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Po6epTta AnoHuu

Mpepgucnosue

MepeBop, AHacTacuu CBOTUHOM

B HacToAWweM nspaHnm cobpaHbl MaTepuasbl MeXAYHapoaHOW KoOHbepeHLUN
«1918-2018: Bek nctopum B ocobHaKe Bepra», 3acefaHnUa KOTOPOW MpoLIn
6 urona 2018 r. B 3anax NMoconbctBa NTtanum B Mockee n MHcTtutyTa EBponbl
Poccuiickon akagpeMmunm HayKk. B aTux ob6ctoaTenbcTtBax yd4éHblie ns Mtanuum,
Poccuu n N'epmaHuu nony4yunm BO3MOXKHOCTb cob6paTbCcA 3a OO4HUM CTOJIOM,
4yTO6bI 06CYOUTb BOMPOCHI, MPeAcTaBnAoWmMe 3Ha4YNTENbHbIN HayYHbIN UHTEpPEC
M CUMBOJIMMECKU CBAA3aHHble C COBbITUAMU, O3HAMEHOBABLUUMU MpoLlealee
cToneTue B uctopum ocobHaka Bepra.

KoHdepeHumna «1918-2018: Bek nctopuun B ocobHAKe Bepra» asnaercsa
4yacTblo HAaY4YHOro NpPoOeKTa, Ha4yaToro nybénukaumen B Hoabpe 2017 r. nccne-
[O0BaHNA Ha UTallbAHCKOM U PYCCKOM fi3blkax «[lloconbcTBO UTanuu B MockBe.
Oco6HsAK Bepra»!, Ha Npe3eHTaLMU KOTOPOro BbiIcTynunu AHagenuHo Anbda-
HO, Ha TOT MOMeHT Bo3rnasnaswun MNO Utanun, n ToraawHnim pocCUNCKUn
BuLe-npemMmbep Apkaaui [ BOpKOBUY.

B paHHOM nspgaHuu, cTaBleEM NJI0J0M COBMECTHbIX YCUNUIA POCCUNCKNX
M UTaNbAHCKUX YYEHbIX, BbIABIEHbl Ba)XHble acneKTbl UICTOPUU POCCUACKO-
UTanbfAHCKUX U POCCUNCKO-FrepMaHCKNX OTHOLLIEHWI, 3acyXuBaBsLwmve yriny6-
NEHHOro U3y4yeHUs Co CTOPOHbI CMeLManucToB, KOTOpble B NocsiegHue rogbl
yMeno nopaepxvBanv n pa3BuBanu o6CyxXaeHne aTUX BONPOCOB B ob6siacTtu
nctopuorpadpumm; ocobyto akTyasibHOCTb OHU Nony4unu 6naropaps BKIagy
npepcTaBuTeNIe aBTOPUTETHBIX YYPEXAEeHUN B chepe NONNTONTONrUYECKUX
nccriegoBaHuUN.

N3 aToro cnoxkunacb n TeMaTuyeckan CTPYKTypa KoHdpepeHuum 6 nions,
ceccuu KOTopoW 6b15In OpraHM30BaHbl COMMTaCHO CNeAYoWMM OCHOBHbBIM NAEAM:
ponb ocobHsKa Bepra B nepuoa Mexay pycCCKou peBoJIloLMEN N OKOHYaHUEM
MepBoOIt MUPOBOW BOWHbI U, B YaCTHOCTU, POCCUNCKO-repMaHCKMe OTHOLIEHUA

1 MoconbcTtBo UTanuu B Mockse. Oco6Hsk Bepra / MoconbctBo UTanuu
B Mockee. M., 2017. 312 c.
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M rnepBble KOHTaKTbl UTaNbAHLEB C HOBO COBETCKOMN peasibHOCTbIO; COBETCKO-
VUTanbsAHCKNE U POCCUNCKO-UTaNbAHCKNE OTHOLWEHMWSA Ha4ynHanA ¢ 1924 r. u BNAOTb
0,0 HalWuX OHel; NnpeacTaBfeHuUs, CIOXUBLIMECH co BpeMeHeM y Utanuum u Poc-
CuU Jpyr o apyre, onpepenéHHbie B3rIAAbl M 06 Me LLesin BHELHEN NOSIUTUKMN,
$opMbl B3aMHOIr0 KyNbTYpHOIro o6MeHa, COBpeMeHHbI 3Tan U NepcrneKTUBbI
pa3BUTUA COTpPyaHUYECTBaA.

JaTta npoBepeHnsa KoHpepeHU UM BbiGpaHa He ciy4anHo: 6 nona 1918 r.
B cTeHax oco6HAKa Bepra, KoTopbi B TO BpeMsa 6bi/1 pe3ugeHLumen repMaHCKomn
OUNNoMaTU4eCKON MUCCUK, MPOU3OLLIIO Tparnvyeckoe yommncTeo nocna lrepmanum
rpada Bunbrenoma ¢oH Mupbax-Xapodoa. Moxoxe, 4to nesbie acepbl (JieBble
couManucTbl-peBOJTIIOLNOHEPDI), BMOCNEACTBUY B3SIBLUME OTBETCTBEHHOCTb 3a
3TO NpecTyrnHoe gefHue Ha cebn, cnaaHMpoBanm yoUnNcTeo gmnaomMara c Lesbto
copBaTb BpecT-JINTOBCKU MUPHbBIN J,O0rOBOP, MOAMUCAHHbINA NPaBUTENIbCTBOM
JleHuHa 3 mapTa TOro e ropa, Torga Kak npaBuTenbcTBo lepmaHum u ero
npeacTtaButenb B MoCcKBe BbiICTynanu rapaHTaMm aToro gorosopa.

B npousowepuem yéuiictee rpadpa Mmpbaxa 06HapyXUINCb BCE HIOAHCDI
NosIMTUKMN, NPOBOAUMOMN peixoM B oTHoweHnn CoBeTcKol Poccum Ha 3aknto-
yutenbHoM atane NepBOi MUPOBON BOMNHbI: C OOHOWN CTOPOHbI, BbIHYXAEHHOE
napTHEpPCTBO C 60JiblLIEBMKaAMU, C JpPYrol — NOUCK KaKoN-Tnbo anbTepHaTUBDI
npaBuTenbcTBy JleHnHa [XaBKuH]% BocTouyHana nonutuka MepmaHun, 6ypyum
COBCEM He 0O4eBUAHON, NpeXae BCero Nog4yuHaAnachb ctpaTteru4eckom N BOeH-
HOW oueHKe 6onblieBn3ma [BaymrapT]. «Mup nop AMKTaTOM» 6b171 6yKBaNbHO
HaBfA3aH HEMELKKUM BEPXOBHbIM KOMaHOO0BaHUEM; BlacTb 60/IbLUEBUKOB, YXKe
caMa no cebe obecneymBaBlaad BoeHHoe 6eccunmne Poccuun, pomxHa 6bina
rapaHTupoBaTb [epMaHuu cnokoncTBue Ha BocTtouHoM dpoHTe. B camom pene,
OCHOBHafl Lefib HEMELLKON BOEHHOW cTpaTeruu 3aksi4yanacb B TOM, YTO6bI
npenoTBpaTUTb OMACHOCTb NepeopueHTaunm 60/1blWIEBUKOB Ha Oep)KaBbl
AHTaHTbl [BayMrapT].

Co cBoell CTOPOHbI, 60/1bLIEBUKUN, faXe cHUTas MUP C repMaHCKNUMHU
nMnepuanncTaMmm «rpabutenbCKMM», 6bISIM BbIHYXXOEHbI cobntopaTb ero, no-
CKOJIbKY cyabba peBoJiloLMM TeNnepb 3aBUCesa OT Kaidepa, HEMELLKNX BOEHHbIX
v punnomaTtoB [XaBkuH]. C lepMmaHunein, yooBneTBOpEHHOW cBOEn noGenomn
n «Tpodeamm», Poccuna morna 6bl BbICTPOUTb CBOENO poAa CO3HUYECKUE OT-
HOLWEeHMUA, YTO6bl CNPaBUTbCA C KOHTUHEHTaNbHOM 6J10Kaf0l, yCTaHOBIEHHOMN
3anapgHbIMu pepxxasamu [PoMaHo]. TeM He MeHee rpaXaaHcKana BoiHa MexAay
OBYMA rMaBHbIMU NMNapTUAMN POCCUNCKUX NEBbIX PEBOJIIOLLMOHHBIX CUJT HE
3aKoH4Ymunacb co cmepTbio Mupbaxa; 30 aBrycta 1918 r. cam JleHUH nepexun
MOKYLIEHNE Ha CBOIO ¥UN3Hb, MOJTy4YUB TAXKENbIe paHeHnA [PomaHo].

Cypbb6a HeMeLKOro rnocna, octalmulWanaca NpegMeToM uccrenoBaHusa
MCTOPMKOB, KOTOPbie OCHOBbIBaOTCA Ha MasloYMCIEHHbIX JOCTYMHbIX apPXUBHbIX

2 3pecb U panee B KBapgpaTHbIX CKOBKax YKasbliBalOTCA ¢aMIM'II/II/1 aBTOpPOB, Ha
TEKCTbl KOTOPbIX paéTcA cebifKa.
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MaTepuanax, Co BpeMeHeM npeBpaTusniacb TakXe B KUHeMaTorpadu4eckum
M nuTepaTypHbii cloxeT. B yacTHocTn, o6pa3 BnomknHa, ogHoro us opra-
HU3aTOPOB 3TOrO TepaKTa, NpUBJIEKan U NPOAOJDKaeT NpUBJIeKaTb BHUMaHNE
NINTEpPaTopoB U KNHeMaTorpapucToB rno NpPUYMHE ero OTHOLEHUIN HEe TOJNbKO
C BJINATENbHbIMU JINYHOCTAMU, MPUHALIEKaBWNMU K NapTUAM 60JIbLLEBUKOB
M NEeBbIX COLNAJINCTOB-PEBOJTIIOLLMOHEPOB, HO TaKXe U C HEKOTOPbIMU BaXXHbIMU
npencTaBUTENAMU IUTEPATYPHbIX KPYrOB TOro BPpEMEHU, HarnpuMep ¢ noatTamm
EceHuHbIM, MaskoBCcKUM U MaHpenbwTaMoM [JleoHTbeB]. [encTBUTENBHO, Bntom-
KNH OQHOBPEMEHHO Havyan NpuobLaTbCca K InTepaType U K UAefAM peBostoLmn
[MeoHTber]. B 1970 r. dunbm «lllecTtoe ntona», CbEMKN KOTOPOro Npoxoaunm
B TOM YUCJIE U B UHTEpbepax ocobHaAKa Bepra, nonyynn gunnom locypapcTBEH-
Horo komuteta CCCP no kmHemaTtorpadum u Cotosa kuHemaTtorpaductos CCCP
Ha |V Bcecoto3HoM knHopecTmasne B MMHCKe — 3a NAENHO-XY[,0KeCTBEHHbIE
[OCTOUHCTBA 1 60/1bLIOI 3PUTESNIbCKUIA YCMEX.

Y6uiictBo rpada Mmnp6axa ctano cob6biTUEM, B MOJSIHOM Mepe OTPa3uUBLUMM
CNIOXXHOCTb POCCUNCKO-FepMaHCKUX OTHOLIEHMWI B NePeTOMHbIA MOMEHT UCTO-
PN €BPONENCKOro KOHTUHEHTa — CJZIOXKHOCTb, KOTOpasa NPOABUTCA U B Mo-
crieQyowmn nepuog, B roabl NOC/IEBOEHHONO BOCCTaHOBIEHUA €BPONENCKON
3KOHOMMUYECKOMN U NOJINTUHECKOW CUCTEMDI.

MocnepcTBuA Bepcanbckoro Mupa 6binv OTHIOAb HE HEWTPaNbHbIMU
MMEHHO B OTHOLWEHUU MexxayHapoaHoro nonoxeHua Cosetckoro Coto3a
n lfepMaHNnN: OCHOBHbIE MPUHLUMbI HOBOIO MOC/IEBOEHHOIO MEXAYyHapogHOro
nopfAgKa UrHopmpoBasan pPeBOJIIOLUOHHbIE HaMepeHUA JIeHNHa, NOSIHOCTbIO
npUHUMan npgeanucTnyeckoe BupgeHne BunbcoHa; ctatba 231 Bepcanbckoro
[0roBopa, 3KOHOMMUYECKUNE YCITOBUA KOTOPOW B ENCTBUTENIbHOCTU OTpaxanu
ropaspno 6osiee WMpoKue Tpeb6oBaHUA ITUHECKOrO XapaKTepa, HaKJlagbiBana
OLLYTUMbIle OrpaHU4YeHUs Ha NosIHoLeHHoe y4acTue NlepMaHumM B HOBOM «€BpPO-
NenCcKOM KOHLUEepTe», HAXOAMBLUEMCA Ha 3Tarne CTaHOBNEHUS.

N3onauna Cosetckoro Coto3a 1 BelimapcKoi pecny6/vKu, BbiITeKar-
wan us BepcanbCcKon cucTembl, cTana onpepensaruwmm ¢akTopoM B3aMMHOro
MPUTAXXEHNA ABYX <KU3MOMAEHHbIX» CTpaH, BOMPEKU pas3siMimamM upeosioru-
YECKMX Mofesiell U pacXOXOEeHUAM, UMEBLUUMCSA B LLeNIIX BHELWHEN MOJIUTUKMU
B [,0/IrOCpOYHOM nepcneKkTnee. Panannbckuit poroeop (16 anpensa 1922 r.), unu
porosop YunyepnHa — PaTeHay, CaHKLWOHMpPOBas B3aUMHbIW OTKa3 OT BbiMnsaTbl
penapauui n BOEHHbIX YObITKOB, @ TaK)Xe B3aMHOE AUNJIoMaTU4eCKoe NpusHa-
HUeE, HO NMpeXae BCero oH OTKPbI1 NYTb K TAaHOMY NMepeBOOpYKeHuto N‘epMaHumn
rnocpencTBOM CEPUU COMNMalleHUN 0 NOATOTOBKE HEMELLKUX BOOPYHEHHbIX CUJT
Ha coBeTCKoU TeppuTopun. Taknm o6pa3oM, HeECMOTPA Ha Hanaraembii Bep-
canbCKUM J0roBOpPOM 3anpeT, HadynHasa ¢ 1922 r. y lepmaHuu 6b1nin opuruepsl,
nopaepxuBaswmne cBAsu B CoBeTckoM Coto3e M ucnosHABLWINE 06A3aHHOCTU
CaMbIX HaACTOALWMX BOEHHbIX aTTawe [Ynb]. BepnnH BHOBb Ha4van oTNpaBnATb
3a rpaHuuy cBoux odpuumanbHbiX BOeHHbIX aTTawe ¢ 1 anpena 1933 r., korpa
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Belimapckana pecny6siMKa y)Xe He Morsia usbexaTb CBOE POKOBOW y4YacTu.
N xoTA B 3aTOT Nnepuop nogaepXuBanucb TecHble cBA3u ¢ CoBeTckum Coto3omM,
Y HEMeLKUX opuLepoB, BbINOJHABLWIUX 3TN GYHKLUUN, HE CITOXKUIIUCD O0NrOo-
BpeMeHHble No3UTUBHbIe NpeacTaBneHnsa 06 CCCP. iMeHHo noaTtomy B 1941 .
MMTnep, HecMOTpA Ha UMeBLUMECSA B CPefe HEMELLKOIo reHepaninTeTa COMHeHuUA,
He BCTPETUS1 CEPbE3HOIO COMPOTUBMIEHUSA, MSTAHUPYA «MUPOBO33PEHYECKYIO
BoOliHY» npoTuB CCCP [Ynb].

B 1930-e rr. To4Kol conpukocHoBeHnA Mexpay BepnuHom n Mockson
6blnIn TaKXe nx oTHoweHwunA ¢ tanuen. Jletom 1939 r. MUHUCTP MHOCTPaHHbIX
pen lepmaHuun ¢oH Pnb6eHTpon obpaTusica K uTasribAHCKOMY npepcraBuTe-
o B bepnuHe BepHapao ATTONIMKO € NPOCcb60oi 0 TOM, YTO6GbI Nocon tanun
B MockBe Ayrycto Pocco c6nmnsunica ¢ COBETCKUM 3aMecTUTeNneM KoMmuccapa
MHOCTpaHHbiX aen Bnagumnpom MNMoTEMKUMHBLIM € Lenblo NoapepXaTb UAEH
o cornaweHuu ¢ NlepmaHuen. fencTtButesibHo, HapKkoM MonoTOB B TOT MOMEHT
npuaepXuvBasca MHEHUS, YTO HEO6XOAUMbIX NMPEAMNOCHINIOK ANA NOANMUCaHUA
[oroBopa NO/IMTUYECKOIO XapaKTepa He xBaTaso.

C 1924 r. oco6HAK Bepra ctan opuumanbHoM pe3naeHUMen NoCosbCcTBa
Ntanun B Mockse.

WNTtanusa 6bina BTopon nocne Benuko6putaHmm ctpaHon, opuumanbHoO
npu3Haslen Cosetcknin Cotos, TaKMM 06pa3oM AeMOHCTPUPYSA NMPeeMCTBEH-
HOCTb B MPUHATUMN «yMEPEHHOWN» IMHUM No oTHoweHuto K CCCP, HecMoTpA Ha
TO YTO OHa pelcTBOBasia B paMKax obwux ansa AHTaHTbl yCTaHOBOK. JleToM
1919 r. npembep-MuHncTp Ntannm Huttu, BoicTynan B napsiaMmeHTe, 3aaBun,
4YTO 3a NOJINTUKON NHTEPBEHLUU NOC/IeAyeT 3KOHOMUYECKOE COTPYAHUYECTBO
c Poccuei. B Tex o6cToATenbcTBax nTasibAHCKOE NpaBUTENIbCTBO HE CKPbIBano
CBOEro no<enaHusa, 4To6bl HoBasA Poccua He NnpoBoauiia KaKUX-nmbo fencTBui,
HanpaBJieHHbIX Ha BHeapeHue u B iITanuu pexxmma 60nblIeBUCTCKOro o6pa3sua.

OkTAGpbCKan peBoOIOLMUA A/ UTaNbAHLUEB 6bl1a HEOXNAAHHbIM COBbI-
TUEM, TaKUM ABJIEHNEM, KOTOpPOe He cpa3y BOCNPUHMMaEeTCA B €ero peaJsibHbiX
MacwTabax. TpakTyeMas KaK «MapKCUCTCKan» UM e «KHEMapKCUCTCKan», OHa
OKasana cywecTBeHHOE BIVAHME Ha nocneayouee pa3sButue nosiuTUu4eCcKom
nctopun Utanun [BoHosa]. Jllob6ana TeopeTndeckan runortesa o6 nTarbAHCKON
peBonoLUN, KOTOpaa 6bina BbiABUHYTa K TOMY MOMEHTY, N0 60/1bLLOMY CYé-
Ty BOCMpUHMManacb Kak aHTUMCTOpUYECKas N peaKLMoOHHas nop, BAUSHUEM
OKTAGPbLCKOW PEeBOJIIOLLMU; CPEAU UTalNbsHLLEB €€ NonysApHOCTb Bbipocna A0
TaKoW cTeneHwu, 4To no3yHr «Cpenaem Kak B Poccuu!» ctan o6wmmMm Mmectom
AnAa HapogHbix Macc. Poccuinckue cobbiTusa npenocTtaBuamv 1eBbIM NapTmaMm
M OBUMXEHUNAM BO3MOXXHOCTb MaKCMMaJibHO YCUIUTb CBOE BNIUSIHUE, TOrAa Kak
ONA npaBbiX OHU CTann BKJagoOM B YKPENJeHNe UX KPUTUKU nnbepasibHOro
rocygapcrBa.

Kak n BocxoxpeHuto kK Bnactu Mmtnepa B NfepmMmaHumn, NoAnNTNHECKOMY
B31€Ty MyccosiMHuN, cYMTaBLIEMYCA «MEHbLIUM U3 OABYX 30J1» B CpaBHEHUN
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C nepcneKTueBomn 6onblieBnsaumm Mitanmm, B HEKOTOPOI CTENEHU crocobCcTBOBa-
M UMeHHO cobbiTua B Poccum, a TaKe HeJ0BOJIbCTBO, Bbi3BaHHOE BOMPOCaMu,
He pewéHHbIMU BepcanbckMM MUpHbIM gorosopom [3oHoBal.

B paMkax HOBOro noJIMTUHECKOIro Kypca, KOTOpbIl cTan peasnsoBbl-
BaTbcA B Havane 1920-x rr. B cBA3n ¢ H3MoM u 6bl1 HanpaBneH Ha BbicTpa-
MBaHMe HOBOM OUMNSIOMaTUYECKOWN JIMHUM B oTHoweHuAx CoBeTckoro Cotosa
C KanuTasmcTUYECKMMU CTpaHaMu, yCTaHOBJIEHUE B3aUMOBbIFTOAHbIX TOPrOBbIX
KoHTaKTOoB Mexnay Ntanmen n CCCP co3pano 6a3y, N03BOSINBLIYIO pa3fennTb
pAQ 06WMX NO3NLUIA B MPOTUBOCTOAHUMU aHINo-GpaHLLy3CKON FrereMoHumn B no-
cTBepcasibCKol eBponenckon nonutuke [Xopmaul.

MpoekT MycconnHm No cosgaHuio eBPONENCKON «ANPEKTOPUN» HETbIPEX
nepxas (Wtanuu, PpaHunn, BenukobputaHum n N‘epmaHumn), HanpasBfieHHbIN
Ha NnocTpoeHune anbTepHaTuBHOM Jlure Hauunii cuctembl 1 BOOXHOBJIEHHbIN
B 605blUe CTEMNEHU MPUHLMNOM perysimpoBaHuUA, a He NpenoTBpaLlLeHun
peBN3NOHU3Ma, MJIOXO COorflacoBbiBasicA ¢ TpeboBaHUAMU 6e30nacHOCTHU
CCCP, KoTopbIi 18 ceHTA6pA 1934 . noaTBEPAWISI NOBOPOT B CBOEW MOIUTUKE
B OTHOLIEHUN JaHHOW opraHM3auun, BCTYNUB B HEE U MOJSTy4YUB NOCTOAHHOE
MecTo B CoBeTte. NognucaHue «lMakTa 4yeTbipéx» (1933), yKpenneHue cotosa
c l'epmaHuen B cBA3M C BMeWAaTENIbCTBOM B rpa)XgaHCKy BOWHY B VicnaHuu
(1936) n nonbITkn NTanum akcnopTtmpoBaTb $pawm3M B MicnaHuio, CTONKHYBLUU-
ecsfl Co CTpeMJIEHUEM COBETCKOM CTOPOHbI COXPaHUTb TaM 3a4aTKU coLuanus-
Ma, NPUBEIN K TOMY, YTO COBETCKO-UTa/IbAHCKUE OTHOLIEHUA fanuv TpeLwmuHy
[Xopmau]. Takum o6pa3om, NpoBan NeperoBOpPOB MO COBETCKO-UTANIbAHCKOMY
cornaweHuto, aHaJlorM4HOMy COBETCKO-repMaHCKOMY [,0roBopy, NoanucaH-
HoMmy B 1939 r., n o6bABNeHne Nitanmnen BonHbl CoBeTtckomy Coro3y B 1941 r.
3aMOpPO3UJIM OTHOLWEHNA MeXay ABYMA cTpaHaMu BMJIOoTb A0 MapTa 1944 r.

Mocne napeHuna pexunma MycconuHu, U nognucaHna nepeMmmpus
CoBeTtckuit Coto3 cTan nepBoW CTpaHOW, BOCcCTaHOBMBLUEW B MapTe 1944 r.
npsiMble KOHTaKTbl C NpaBuTenbcTBoM Bapgonbo, pe-dakTo npusHae 3a Nta-
Jine ctaTyc COBMECTHO BOKOKOLWEN CTPaHbl, KOTOPbIN JIULWb HOMUHAaJIbHO 6biJ1
npepocTaB/ieH el aHrNo-aMepuKaHCKNMM coto3Hnkamum [AnoHuum]. Takoi ecT
nonTBepKOas pacXxoXaeHue Mexay naeonormein n noJIMTUYECKON ctpaTeru-
e, KOTOpOoe YXe N 0,0 3TOro onpeneniafio COBETCKO-UTaNlbAHCKUE OTHOLIEHUA
B TOM, 4TO KacaJsiocb NpoTuBomnocTaBseHus ¢awmnsmMa n 6onbweBmamMa. Tem
He MeHee HauyuHasa ¢ 1945 r. oGHapyXUInUcb U NnepBblie CYWHOCTHbIE U3Me-
HEHUA KOHLeNnuum o B3auMOCBA3M BHELWHEN N BHYTPEHHEN NOJIUTUK, YTO
6b1510 onpepenAOWMM paKTOPOM AN YCTaHOBOK npaBuTenbcTs [le MNacnepwu
B oTHoweHuu CCCP; KpoMe Toro, sMeHeHns 6blyIM XapaKTepHbl U ANA cTa-
JINHCKOro NOHMMaHUA eBPONENCKOro KOHTUHEHTaIbHOIO paBHOBECUS U, Crle-
poBaTesibHO, TOW poJsi1, KOTOPYO HEO6XOAMMO 6bl/I0 OTBECTU OTHOLWIEHUAM
c Utanuein [AnoHuu]. B cywHoCTU, COBETCKO-UTaNIbAHCKUE OTHOLWeEHMUA ¢ 1947
no 1953 rr. perynmpoBasiucb MUPHbIM 0,0FOBOPOM — CO BCEMU HEraTUBHbIMU
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nocneacTBMAMMU, BbITEKAKOLWMMN N3 CBA3AHHbIX C HUM Hepa3peLweéHHbIX MNo-
JINTUYECKUX U NMPaBOBbIX BONMPOCOB.

KoHel, cTanuHCKOM 3anoxu o3HaMeHoBasn Ha4yaslo HOBOW cTagumn B OT-
HoweHuAax Ntannum n CCCP. KpeMnb ¢ 4ype3Bbl4alHbIM MHTEPECOM crnenun 3a
«3TarnoM CTaHOBNEHUA» UTASIbAHCKOW BHELWHEN MOJIMTUKN U, HAYMHanA C ce-
penuHbl 1950-x rr., nepeweén K NoJIMTUKE HanaXnBaHUA JINYHbIX KOHTaKTOB,
HaxoAuBLLUENCA B HEMOCPEACTBEHHOM BefeHun XpyuLéBa, a TaKKe Apyrux
BbICOKOMOCTaBJ/IEHHbIX COBETCKUX NNAepoB, Takux Kak A.A. 'pomMbiko u A.H. Ko-
cbirvH [CanakoHe]. HekoTopblie NpencTaBUTENN XPUCTUAHCKUX OEMOKPATOB,
B 4acTHocTu npe3unaeHT Pecny6nukn [oBaHHU [POHKU, ceKpeTapb NnapTuu
AMUHTOpe PaHdaHN 1 Npe3naeHT KOMNaHUM «AHU» dHpUKo MatTeun, 6bINn
0C060 MHTEpPECHbIMU YHaCTHUKaMM gnanora ¢ To4dku 3peHna Mocksbl. «Korpga
AHppen AHOopeeBuYa cripalvBann, KOro U3 UTanbAHCKUX rOCYAapCTBEHHbIX
M NOJINTUYECKNX AeATeNIe OH 3HaJ Nyylle Bcex, oH oTBe4van: “Anbgo Mopo”»
[Fpombikol.

HecmoTpsa Ha 06ecnoKOeHHOCTb, KOTOPYIO BbiICKa3biBasu NapTun napna-
MEHTCKOro 60/IbLULMHCTBA MO NOBOAY YCUJIEHUA COBETCKOIO BNUAHUA B VITanun
BC/IeACTBME paclUMpEeHUs TOProBoro o6MeHa (M ero npssMoro Bo3genNcTBMsA Ha
NoJINTUYECKOE PaBHOBECUE B CTPaHE, a TaKKe U3-3a peaKLuuil B paMKax aTiaH-
TuyecKoro napTHépcTBa), B 1960-e rr. oTHoweHunA ¢ itanuein 6b1nm o6pasu,om
BO3MOXHOIO NAOAOTBOPHOIO COTPYAHUYECTBA, AaXKe MPU YCITIOBUM, YTO CTPaHbI
npuHapgaexanu K pasnnMyHbiM 1 NpoTuBocToAwmMM 6nokam [CanaxkoHe].

Mopo6Hasa o6pa3L,0BOCTb 3aK/l0o4aeTCA B UICTOPUYECKOM onbiTe, cna-
BAILLEMCA KaK Hencyeprnaembli UCTOYHUK MOYYUTESIbHbIX MPUMEpPOB, KOTOpPbIE
CBUOETENbCTBYIOT O MPOLWIOM U BbICTYNalOT B Ka4YecTBe NpUMepoB o 6yny-
wero [FpomMbiko].

HecoMHeHHO, OQHMM M3 TaKMX NPUMEPOB CTasla OpraHn3aLmsa COBETCKO-
MTanbAHCKNUX KOHdEPEHLMUI, B paMKax KOTOPbIX pa3BMBaJNCb AUCKYCCUU, NO-
3BOJIABLUME UCCriefoBaTeNIAM HENPEAB3ATO BblpaXkaTb CO6CTBEHHOE MHEHMeE,
XOTSAl COBETCKME YYEHDbIE 1 6bISTN OrpaHUYeHbl TPaAULMAMU PEXUMA, TOSIBKO YTO
0CBOGOAUBLUErOCA OT NPOABJIEHNIN CTaJIMHM3Ma, HO BCE elé He cnocobHoro
npeoponieTb ero nocnencteuva [J1o6uH].

TakuM o6pas3oM, NpeacTaB/iEHNE O TOM, YTO CTPaHbl NpuUHagexanum
K ABYM 060c06J/ieHHbIM 6/10KaM, He NCKJIloYano TaKNx cobbiTUN, KOTopble
CTaHOBUJIMCb CaMbIiMU HACTOSALWLMMMU «MPOPbIBaMU KeNe3HOro 3aHaBeca»,
paspensaBwero BocTok u 3anag.

3TN KOHPpEPEHLNM COBETCKUX U UTANIbAHCKMX UCTOPUKOB Ha4vanauchb
B 1964 r. u npop0Kanncb, XOTA N HeperynsapHo, BNJoTb fo 1986 r. B cepepu-
He 1960-x rr. B I'tanun n N'epmaHnm Bo3HMKaeT cepb&3HblA Hay4HbI aHanuns
dawmamMa v HaymaMa. Ana MHorux nctopmkoB nsa CCCP u coumnanmucTnyeckux
CTpaH HacTONIbKO CBOGOAHbINA OT Npepyo6exaeHun aHanmus nMmen 3epedeKT He-
Koero oTKpoBeHuA [JTl6UH]. STOT CUNDbHLIN MHTEPEC K MO3HaHUIo OapYr gpyra
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1 B3aMMOMOHMMaHMI0, HacTo NO3BOJIABLINN CMOTPETb B OQHOM HanpaB/ieHUN,
MycTb U B pa3HbIX paKypcax, NpUBOAUI K TOMY, 4TO Bblgatouimecs npodeccopa
C NNIErkocTbio 0CBO6OXKAanncb OT NPUOGPETEHHOIO aBTOpMUTETa U CTaBUIM NoL,
COMHEeHUe CBOM B3rNnAabl, NOGYXAaeMble HacbIWEHHOCTbIO MHTENIEKTYalIbHbIX
BCcTped. Morno cny4yuTbCA N TakK, YTO HEKOTOpPbIE AUCKYCCUN NpOoOoSHKanu
BOOLYLEBSIATb ONMMOHEHTOB AaXe N BHe 0pULMANIbHONO U aKageMn4ecKoro
KOHTEKCTa, NoannTbiBas yAUBNEeHNEe N HEQO0BEPYMBOCTb HUYEIO HE Noao3pe-
BaloWMX NO0AEN, KOTOPbIM OBOAUIOCH MPU 3TOM NPUCYTCTBOBATb.

PesynbTaToM paHHbIX KOHGEPEHUUI ABUIOCh HaNaXXnBaHue peno-
BbIX KOHTAKTOB U JIM4HbIX 3HAKOMCTB, U3 KOTOPbIX BNOCNEeACTBUN BO3HUKNA
MHOroJIETHAA ApPYX6a, a TaKXKe NJI0OA0TBOPHOE Hay4yHOe COTPYOHNYECTBO Ha
BbICOKOM YPOBHE — LieHHelLWee Hacnegue OJifg HOBbIX MOKOJIEHUN POCCUNCKUX
M UTaNbAHCKUX YYEHDIX.

YpanéHHoctb ITanum oT NnMHMM NpsAMOro NpoTUBOCTOSAHUA Mexay Boc-
TOKOM 1 3anafgoM U nocrieayrolas nepeoL,eHKa BOEHHOW yrpo3bl, npencras-
nsaemoint CoeTckuM Coto30M, 6b1/IM TEM 3/IEMEHTOM, KOTOPbIA Urpa B MNosb3y
COBETCKO-UTanbsAHCKOro B3auMmopelicteumsa [ApbatoBal. ToproBo-aKoHOMU4YecKue
CBA3M COXPAHWUM NMPUCYLLYIO UM MPOYHOCTb, AaXe HECMOTPSA Ha HaNpsXEH-
HOCTb, BO3HUKLUYIO BC/IEACTBME COBETCKOIo BTOpP)XeHUA B AdpraHucTtaH n Bo
BpeMSA NOJIbCKUX CO6bITUN feKkabpbcKoro Kpusuca 1981 r.

CoBETCKO-UTANIbAHCKNE OTHOLWEHUA o6naganu cCo6CTBEHHON CNeuun-
$uKoi, cBA3aHHOW C NOCNIEBOEHHbIM «BOAOPAa3ne/loOM» KOMMYHU3Ma/aHTU-
KOMMYHM3Ma, KOTOPbIi 06HapyXuUBas He TOJIbKO BHELWHee, HO U BHYTPEHHee
namepeHune [Ap6artosal. B Hayane 1980-x rr. npoTUBONOCTaBIEHNE KOMMYHU3M/
aHTUKOMMYHU3M He OorpaHn4uBanocb 60pb6oN UTaNIbAHCKUX @aHTUKOMMYHUCTOB
npoTuB octato4yHoro BAmaHUA VKM, HO 6bino nepeHeCceHo TaKKXe U Ha 4acTb
BPYrux neBbiX v Bbipaxanoch B npotusoctosaHun nugepos VKM n NCI, SHpuko
BepnuHryapa u BettnHo Kpakcu. Co cBoen CTOPOHbI, UTallbAHCKUE KOMMYHUCTbI
cunTanu ceba NpUYacTHbIMU, MYCTb U KOCBEHHO, K NpoLeccy pepopMmupoBaHus
CCCP, ocywecTtBnaswemMycs ¢ nepectponkoinn. OgHako pacnag CCCP n KoHel,
6UNONAPHON CUCTEMbI 3a/T0OXKUM OCHOBY OJ1F MpoLuecca gejerutumanum nta-
JNIbSIHCKOW MapTUMHOW CUCTEMbI U, B YacTHOCTU, ponu UK.

Pacnap CCCP cnoco6cTBOBas Bo3BbIWEHWIO MUda N aHTUMU$a o0 caMo-
O4YEBULAHON N MPOTUBOPEYNBOM NasIMHFEHETUYECKON peanibHOCTU, MPOABIEHUA
KoTopow B UTanuu panuv noesop, oA CBOeo6pasHbIX MHTeprpeTauun, 6anaHcmMpo-
BaBLUMX Ha rPaHN KOJIIEKTUBHOIO BOOGPaXXeHNA 1 NONIMTUYECKOM NnNponaraHabl.

CoBeTckuit Coto3 okasasicA TOM CTPaHOM, Ha KOTOPYHO MOXHO 6bi/10 ne-
PENOXKUTL onpeaenéHHbie onaceHNsa U caMble rMy6oKue TPEBOIU, BbI3BaHHbIE
rpaHAVO3HbIMM COLMaNIbHbIMU, 3KOHOMUYECKUMU U KYNbTYPHbIMU Npeo6pa-
30BaHUAMMU, CONPOBOXOaBLWMMU NOABSIEHME MAcCOBOro obuwecTBa B KOHLe
XIX — Havane XX B. [BeHTpoHe]. B camom Hauvane 1920-x rr., nocne npuxona
K BnacTtun ¢awmncTtoB, B o6pasax CLUA n CCCP «ycnewHo» Bornsiowanuncb npeg-
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CTaBJ/IEHUA O BbIPOXOEHUN, K KOTOPOMY HeU36eXXHo Bena 6ypxya3Has coBpe-
MeHHocTb. [Mocne nageHua ¢alWnUCTCKOro pexxmma HeraTuBHbiIi Mup 06 CCCP
CTasl KOHLLEHTPUPOBATbCA B KOHPNINKTE MeXay 60/1bLIEBU3MOM U XPUCTUAHCKOM
LuBUIN3aLMein: 6osbllan YacTb KaTOIMYECKOro MMpa Havyasia nepeocMbicun-
BaTb rny6oKoe HepoBepue, TPaAULUOHHO NUTaeMoe CoLManbHOW JOKTPUHOWN
LEPKBU B OTHOLIEHMUU KanuTasancTU4YECKON CUCTEMbI, YTOGbI Ha MYTU CBOEro
pPa3BUTNA C YCMEXOM NMPOTUBOCTOATb KOMMYHU3MY [BeHTpoHe]. VI TonbKo nuuwb
K cepeauHe 1970-x rr. Npon3oLWén ABHbIA NepPesioM B CTUNIE U COAEPKaAHUN
NnosINTUYECKON NponaraHbl, COBMaBLIUA C NepPeO0CMbIC/IEHNEM U OCrlabneHneM
TpagUUUOHHbIX cBA3el KoMMyHucTuyeckon naptum c Cosetckmm CotosoM.

C TOYKUN 3peHUss CTOPOHHUKOB COBETCKOro MndoTBOpYeCcTBa, NPUTA-
ratenbHas cuna coBeTckoro Mmmda nporaBUIacb He B €ro ocyL,ecTB/IEHUU, HO,
CKopee, B ero He3aBeplwéHHocTu [Banne]. Mue o6 CCCP Bowén B VicToputio Kak
TBOpPEHUE HEKOW caMOopa3BMBalOLLENCA cCNMpanu, paCKpy4uBaloLWwenca n octato-
wencsa HepaspewmnmMmomn B cebe n ona cebn. MocneBoeHHbI MU 0 CTanuHe Kak
cnmMmBoJsie nobeabl Hap HauMaMoM nocne 1956 r. nepewén oT 060XecTBEHURA
ero o6bpasa K geMOHMU3aL MK, BONOWEHHOM B XXU3Hb XpYL,EBbIM NOCPEACTBOM
aHTUNereHabl O KysnbTe JIMYMHOCTU. [lecTannHusauna okasasacb CBA3aHHOMN
C pOXOeHMeM HOBOIo HappaTuBa 0 NepMaHeHTHOM pepOopMUpPoOBaHUN COBETCKOM
cuctembl. C npuxonom K Bnactm Nlop6ayésa, Kak yxe roBopusoch, B Utanuu
nosaBuaca Mud o peMokpaTnyeckom npeobpaxweHun KMNCC nop BAusHuem
NKI. MpepcTtaBnseTcs, 4yto Mno o pacnape CCCP B anoxy, 0OTMe4YeHHYo B Mo-
nuTn4YecKoih dunocodpummn KoHLENLUEN KKOHLLA NCTOPUU», UCHEPIbIBaeT CBOIO
cuny yb6exaeHus, ecnm oH COOTHOCUTCA C HEMOBTOpAEMOCTbio camon McTto-
pun, B HEKOEM UOeasibHOM KOHP/IUKTE MeXAy OHEMPUYECKNMU BUAEHUAMN
M KapTorpapunieCcKUMm BHYLLEHUAMU, BOCNPOU3BOAMMbBIMU Ha MOCTCOBETCKOM
npocTpaHcTBe [Banne].

C pacnagom CCCP oTHoweHusa mexany Punmom n MockBoin Bctynmunu
B HOBY'O a3y, xapaKTepU3YHOLLLYIOCS, C OQHOA CTOPOHbI, UBMEHEHNAMM B paMKax
MeXXOYyHapoaHOW NpaBoOCYy6beKTUBHOCTM 06eNX CTpaH, a C Apyron — BoccTa-
HOBJIEHUEM TOW KYJIbTYPHOM U [YXOBHOM TPaAULLMN, KOTOPanA B KaXXAbli nepunopg,
MCTOPUN UTaNIbAHCKOIO U PYCCKOIro Hapoa,oB 6blsla ecTeECTBEHHbIM GaKTOPOM
CONMIKEHUA MEXAY HUMMN.

Mud Ntannm co BpemeHeM BONJIOTUIICA B MyTELIECTBUAX Ha MNOTyOCTPOB,
npeanpuHATBIX O4EHb MHOTMMN N3BECTHbLIMU AEATENIAIMU PYCCKOWN KYJbTYypbl.
Ntanua 6bina niobnmonm cTpaHou npebbiBaHNA PyCCKOW apuCTOKpaTun, MECTOM
OTAbIXa HEKOTOPbIX YIEHOB LLapcKon ceMbu. Tanuna, «poanHa gywmn» lorons,
cTajla TeEM KpaeM, K KOTOPOMY CTPaCTHO CTPEMUJICA B MbIC/IAIX U Monoaon Typre-
HEB, UCMbITbIBaA BOCXULLLEHNE K KHEXHOMY tOry», «<xkxapkoMy HOry» n «nbinatoLemn
IOXKHOW NI06BU», KOTOPOE COMPOBOXAaN0Ch YTeHUEM «PUMCKUxX anernir» MNéte
[Kapa-Myp3al. Mnonom aToih ovapoBaHHOCTU cTasna noamMa «CTeHo», co3pgaHHas
B nepuop c ceHTAGpPA no aexkabpb 1834 r.: eé pencreme HaunHaeTca Ha PoHe
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ocBelLéHHOro nyHon Konusen, cpeam pynH KOTOporo poMaHTUYECKUI repon
NMPOWU3HOCUT CBOW HOYHO MOHOJIOT.

TypreHeB ocyw,ecTBUN CBOIO MeuTy B Havyane ¢peBpana 1840 r., korpga
OH HaKoHewu, Npu6bIN B PuM. Kak n meyTan, oH Bbexan B BeyHbili ropopg B ogu-
HoYecTBEe U B TOPXECTBEHHOM yeaunHeHuuU. Torpa oH npo6bin B Pume okosno
ABYX MecAueB. BHMMaTenbHO YnTana poMaH «[ABOpPAHCKOE rHe3[,0», CTaBWUN
NMoncTuHe py6exHbiM B TBOpYecTBe TypreHeBa, Mbl MOHMMaeM, 4To obLuime
yepTbl «rHe3na» KannTuHbiX Bbi3biBaloT B MaMATU HEKOTOpPble 3aNU3oabl U3
YU3HU MONIOJ0rro NUcaTens, NpousoLwenlwme ¢ HUM UMeHHo B BeyHoM ropope
[Kapa-Mypsal.

CUMBOJIOM 3TOW «O6LWHOCTU AYLI», MPOXOAALLEA CKBO3b BEKa, cTanu
cornaweHuns o B3auMoaencTBun B 06nacTu KynbTypbl U Haykn mexxay Utannen
n Poccuen, npegcraBnsapowme cob6om caMyto HacTOALLYO OpraHU4YecKyto cuc-
TEMY COTPYAHMYECTBA, KOTOpasa 0CO6eHHO yCUIMBaeTCA B Te Nepuoabl, Korga
MexayHapopaHana o6cTaHOBKa BCE 6onee ocnoxHaeTca [Puuuepu]. Nopo6Has
cucTeMa coTpyaHU4YecTBa, KOTopas KacaeTcsl BCEX OCHOBHbIX CTOPOH nNporpecca
1 COBpPEMEHHOW LMBUIN3aLmn, a TakKe Npo6reMbl NPOTUBOJENCTBUA O6LLUM
Bbl30BaM, CTOAILLMM Nepen HapodaMu obenx cTpaH, B NociegHue rogbl paclum-
punacb OT 3KOHOMUKMN [0 cpep TypusMa n KynbTypbl. [obanbHblie Npobnembl,
nepepn MLOM KOTOPbIX OKa3asncb o6a NnpaBUTENbCTBaA, TPEOYIOT pa3paboTKu
COOTBETCTBYIOLLUX CLLEHapUEB, a TaKXe 06w ux npencTtaBieHNin 0 BOSMOXHOM
6yaylem pa3BUTUMU; U UMEHHO B 3Ty cdepy AeATENIbHOCTU Hay4YHOE U KYNbTyp-
HOE COTPYAHUNYECTBO MOXET BHECTU CBO dyHOaMeHTanbHbI BKNag [Puuuepul].

AKTUBHOCTb UTaNbAHCKOW CTOPOHbI B OTHOLWeEHMAX ¢ Poccuen asnseTtca
rnJoaoM NporpeccuBHOro ycuneHus npucytctema Vitanum Ha MexxpgyHapogHom
apeHe, oTMe4YeHHOro B nocnegHue rogbl [Macnosal. Poccuiicko-utanbsaHcKue
OTHOLLEHUSA NPeaCcTaBNAT CO60M «NPUBUIIErMPOBaHHOE cTpaTerndyeckoe napT-
HEPCTBO», U, OCHOBbIBasAChb Ha 3TOM NPeAnocCblSiKe, ABYCTOPOHHUN NOSINTUHECKUNA
Aunanor Ha BbICLIEM YPOBHE pa3BUBaeTCA aKTUBHO U NJIOA0TBOPHO, NMPUHOCH
OLLYTMMble pe3ysibTaTbl KaXKO0M U3 CTOPOH: CYLLECTBYET MHOIo GOpM MEXMUHMUC-
TEPCKOro U MeXXrnapsiaMeHTCKOro COTpyaHUYeCTBa, BNJIOTb 00 HEMOCPEenCTBEH-
HOr0 BKJIIOUEHUA B paboTy opraHusaLuin rpaxgaHcKoro o6uectsa o6enx cTpaH.

Bnaropaps BneyatnaoweMy UICTOPNUYECKOMY U KYNIbTYPHOMY Haclieguio,
cpopMumpoBaBluEMYyCA N3 pa3nMynii, B3aMMOA40MNOSIHAEMOCTU N B3aMMHOIO A,0-
Bepus, Poccuna n Ntanna umetoT NpoYHyto nosmtudeckyto 6asy ona pasButun
OBYCTOPOHHUX OTHOLIEHUN, 4YTO B LLeJIOM CNoco6CTBYeT peannsaumnm MHoOro-
YncneHHbix npoekToB [Macnosal.

«Bek ncropum B ocobHsike bepra» — 3To feACTBUTENbHO yOaBLUUNACA
MPOEKT. 3TO CBA3aHO C 6GOJMbLUUM Hay4YHbIM 3Ha4Y€HUEM, O YEM CBUAETENbCTBY-
10T 3HTY3Ma3M, KOTOPbIA NMPOABUIM OOKIaQ4YUKWN, MPUHABLUNE NpUriaweHne
yyacTBoBaTb B KOHdepeHUUn 6 1ioA, N Ka4ecTBO NpeacTaBiAeMbiX 34ecCb
AoknapoB. NMpoeKT okasasncsa ycnewHbiM U 6narogapa rmyboKoMy UHTepecy,
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€ KakummM noconbcTtBo MNepmaHum n NHctutyTt EBponbl PAH oTHecnuch Kk aTton
MHMLMaTUBE N NPUHANN B HEW aKTUBHOE yyacTue. A Takke 6naropapa ctapa-
HMAM nocosibcTBa iTanum B MockBe, KypnpoBaBLLEro Bce 3Tanbl opraHu3aumm
KOH}epeHLUN N NOArOTOBKY KHUMUN, KOTOPYIO Mbl BbiMyCKaeM B CBeT.

Ero MNMpeBocxopgutenbcTtBy MNMocny MNMackyane MNMackyane TeppadyaHo n nep-
BOMYy COBeTHMKY Banbrepy ®deppape, okasaBLIMM peLINTENbHYO MOAAEPHKY
3TOMY MPOEKTY, MPOAEMOHCTPMPOBAaB, HACKOJIbKO aKTUBHO AUMNJIOMaTUA MOXeT
copencTBoBaTb Pa3BUTUIO HAYKW, BbipaXkaeTcA 6/1arogapHoCcTb OT SiMua BCeX,
KTO eXXefHEeBHO BbINONIHAET CBOIO MUCCUIO B chepe HayKMu.
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Roberta Alonzi

Prefazione

Il presente volume raccoglie gli atti della Conferenza internazionale “1918-2018:
un secolo di storia a Villa Berg”, le cui sessioni sono state ospitate il 6 luglio 2018
nelle prestigiose sedi del’Ambasciata d’Italia a Mosca e dell'Istituto Europa
dell’Accademia russa delle scienze. In tale occasione studiosi italiani, russi e
tedeschi hanno avuto la possibilita di riunirsi intorno allo stesso tavolo per
discutere tematiche di rilevante interesse scientifico legate simbolicamente
agli eventi che hanno scandito la storia di Villa Berg negli ultimi un secolo.

“1918-2018: un secolo di Storia a Villa Berg” ¢ parte del progetto
scientifico avviato con la pubblicazione, nel novembre del 2017, del volume
in lingua italiana e russa, “L’Ambasciata d’Italia a Mosca. Villa Berg™, alla cui
presentazione sono intervenuti I'allora Ministro degli Esteri Angelino Alfano
e I'ex Vice Primo Ministro russo Arkadij Dvorkovic. Nell’opera, frutto dello
sforzo combinato di studiosi russi ed italiani, sono emersi significativi aspetti
della storia delle relazioni italo-russe e russo-tedesche che meritavano di es-
sere approfonditi con I'ausilio degli specialisti che negli ultimi anni ne hanno
alimentato il dibattito in sede storiografica, ed attualizzati con il contributo
degli esponenti di autorevoli istituti nel campo della ricerca politologica.

Ne ¢ derivato 'impianto argomentativo della Conferenza del 6 luglio,
le cui sessioni sono state strutturate assecondando le seguenti direttrici: il
ruolo di Villa Berg tra Rivoluzione russa e fine della Prima guerra mondiale,
nello specifico le relazioni russo-tedesche e i primi contatti degli italiani con
la nuova realta sovietica; le relazioni italo-sovietiche e italo-russe dal 1924 ai
giorni nostri; la percezione che, nel tempo, Italia e Russia hanno maturato
I'una dell’altra, le visioni particolari e gli obiettivi comuni di politica estera,
le forme dell’interscambio culturale, la dimensione attuale e le prospettive
future della collaborazione.

1 L’Ambasciata d’'Italia a Mosca. Villa Berg, Ambasciata d’Italia a Mosca, Mosca
2017, 312 pp. ill.
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La data scelta per lo svolgimento della Conferenza non ¢ casuale. Il
6 luglio del 1918, tra le mura di Villa Berg, allora sede della Legazione tedesca,
si consumo il tragico assassinio del’Ambasciatore tedesco, il conte Wilhelm von
Mirbach-Harff. I levye esery (socialisti rivoluzionari di sinistra), che in seguito
rivendicarono I'atto criminoso, sembra avessero pianificato I'uccisione del di-
plomatico con lo scopo di far saltare il trattato di pace di Brest-Litovsk, firmato
dal governo di Lenin il 3 marzo dello stesso anno e di cui il governo tedesco ed
il suo rappresentante a Mosca erano garanti.

L’episodio dell’assassinio del conte Mirbach mise in evidenza tutte le
sfumature della politica perseguita dal Reich nei confronti della Russia sovietica
nella fase finale della Prima guerra mondiale: da un lato, il sodalizio obbligato con
i bolscevichi, dall’altro, la ricerca di un’alternativa al governo di Lenin (Chav-
kin)* La “politica orientale” della Germania, per quanto non affatto scontata,
era subordinata ad una valutazione primariamente strategica e militare del
bolscevismo (Baumgart). La “pace sotto diktat” era stata letteralmente imposta
dall’Alto comando tedesco; il potere dei bolscevichi, garantendo di per sé I'im-
potenza militare della Russia, avrebbe garantito alla Germania tranquillita sul
fronte orientale. L’obiettivo fondamentale della strategia militare tedesca era,
infatti, quello di prevenire il rischio che i bolscevichi cambiassero orientamento
a favore delle potenze dell'Intesa (Baumgart).

I bolscevichi, da parte loro, pur considerando “iniqua” la pace con gli
imperialisti tedeschi, erano costretti a rispettarla poiché il destino della Rivo-
luzione dipendeva dal Kaiser, dai militari e dai diplomatici tedeschi (Chavkin).
Con una Germania appagata dalla vittoria e dal suo “bottino” la Russia avreb-
be potuto stringere una sorta di alleanza per sopperire al blocco continentale
decretato dalle democrazie occidentali (Romano). La “guerra civile” fra i due
maggiori partiti della sinistra rivoluzionaria russa, tuttavia, non termino con la
morte di Mirbach; il 30 agosto 1918 Lenin stesso sopravvisse ad un attentato ai
danni della sua persona (Romano).

La vicenda dell’Ambasciatore tedesco, che continua ad essere oggetto
di studio degli storici sulla base delle scarse fonti archivistiche disponibili,
si € trasformata nel tempo anche in soggetto cinematografico e letterario. In
particolare, la figura di Bljumkin, uno degli autori dell’assassinio, ha attratto e
continua ad attirare 'attenzione di letterati e cineasti in ragione dei suoi legami,
non solo con influenti personalita appartenenti al Partito bolscevico e al Partito
dei socialisti rivoluzionari di sinistra, ma anche con alcuni importanti esponenti
dei circoli letterari di allora come, per esempio, i poeti Esenin, Majakovskij e
Mandel’Stam (Leont’ev). Bljumkin, infatti, inizio ad accostarsi alla letteratura
contemporaneamente al suo avvicinamento alle idee della rivoluzione (Leont’ev).
Nel 1970 il film Sei luglio, le cui riprese furono effettuate anche a Villa Berg, ot-

2 Da qui in avanti si citeranno tra parentesi i nomi degli autori alle cui tesi si
fara riferimento.
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tenne al IV Festival Pansovietico del Cinema di Minsk il diploma del Comitato
Statale dell’'URSS per la cinematografia e dell’'Unione dei Cineasti dell’'URSS per
il valore ideologico-artistico e il grande successo di pubblico.

L’assassinio del conte Mirbach fu un avvenimento che rispecchio in pieno
la complessita dei rapporti russo-tedeschi in un periodo cruciale per la storia del
continente europeo, complessita che avrebbe continuato a manifestarsi anche
nel periodo successivo, negli anni della ricostruzione post-bellica del sistema
economico e politico europeo.

La pace di Versailles sorti conseguenze non indifferenti proprio rispetto
alla collocazione internazionale di Unione Sovietica e Germania: i capisaldi del
nuovo ordine internazionale post-bellico prescindevano dagli orientamenti
rivoluzionari di Lenin, recependo completamente la visione idealistica di Wil-
son; I'art. 231 del trattato di Versailles, le cui implicazioni economiche in realta
rispecchiavano ben piti ampie implicazioni di ordine morale, poneva dei limiti
emotivi alla piena partecipazione della Germania all'interno del nuovo concerto
europeo in fase di definizione.

L’isolamento che dal sistema di Versailles derivo per I'Unione Sovietica e la
Repubblica di Weimar fu I'elemento determinante dell’attrazione reciproca frale due
“impotenze”, ad onta delle differenze di matrice ideologica e delle divergenze degli
obiettivi di politica estera di lungo periodo. Il trattato di Rapallo (16 aprile 1922),
o trattato Cicerin-Rathenau, sanci la reciproca rinuncia ai pagamenti di riparazioni
e danni di guerra e il reciproco rinonoscimento diplomatico, ma soprattutto apri
la strada al riarmo clandestino della Germania attraverso una serie di accordi per
I'addestramento di forze armate tedesche in territorio sovietico. In tal modo, nono-
stante il divieto del trattato di Versailles, la Germania ebbe ufficiali di collegamento
in Unione Sovietica, a partire dal 1922, facenti funzione di veri e propri addetti
militari (Uhl). Berlino riprese ad inviare all’estero i propri addetti militari ufficiali
dal 1 aprile 1933, quando gia la Repubblica di Weimar era andata incontro al suo
infausto destino. Benché venissero conservati stretti legami con 'Unione Sovietica,
gli ufficiali tedeschi che assolvevano queste funzioni non mantennero a lungo rap-
presentazioni positive dell’'URSS. Proprio per questo Hitler, nel 1941, nonostante le
perplessita nell'ambiente dei generali tedeschi, non incontro forti resistenze nella
pianificazione di “una guerra di visione del mondo” contro 'URSS (Uhl).

Negli anni Trenta, punto di comunanza tra Berlino e Mosca erano anche le
relazioni con I'Ttalia. Nell’estate del 1939, il Ministro degli Esteri tedesco von Rib-
bentrop sirivolse al rappresentante italiano a Berlino, Bernardo Attolico, affinché
I’Ambasciatore italiano a Mosca, Augusto Rosso, avvicinasse il vicecommissario
agli Esteri sovietico, Vladimir Potemkin, per caldeggiare I'idea di un accordo
con la Germania. Il Narkom Molotov, infatti, era al momento dell'opinione che
mancassero le necessarie premesse per la firma di un patto di natura politica.

Dal 1924 Villa Berg era diventata la sede ufficiale del’Ambasciata d’Ita-
lia a Mosca.
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L’Italia era stato il secondo Paese a riconoscere ufficialmente I'Unione
Sovietica dopo la Gran Bretagna, dando prova di continuita nell’adozione di una
linea “moderata” nei confronti del’'URSS, seppur nel quadro degli orientamenti
generali del’Entente. Nell’estate del 1919, il Presidente del Consiglio Nitti aveva
dichiarato in Parlamento che alla politica dell’intervento sarebbe seguita la co-
operazione economica con la Russia. Il governo italiano, in quel frangente, non
aveva nascosto l'auspicio che la nuova Russia non procedesse ad azioni volte
all'insediamento di un regime di stampo bolscevico anche in Italia.

La Rivoluzione d’ottobre fu un evento inaspettato per gli italiani, un feno-
meno non immediatamente percepito nelle sue reali dimensioni. Nella sua accezione
“marxista” o “non marxista”, essa influenzo in maniera significativa il successivo
sviluppo della storia politica italiana (Zonova). La Rivoluzione d’ottobre rese sostan-
zialmente antistorica e reazionaria qualsiasi ipotesi teorica di rivoluzione italiana
avanzata fino ad allora; godette di crescente popolarita fra gli italiani al punto che,
tra le masse, divento luogo comune il motto “fare come in Russia”. Gli avvenimenti
russi dettero ai partiti e ai movimenti di sinistra 'occasione di massimizzare la
loro influenza, alle destre I'input per consolidare le loro critiche allo Stato liberale.

Al pari dell’ascesa di Hitler in Germania, 'ascesa politica di Mussolini,
considerato un “male minore” rispetto alla prospettiva di bolscevizzazione dell'I-
talia, fu agevolata in qualche misura proprio dagli avvenimenti russi, oltre che
dal malcontento causato dalle questioni lasciate aperte dalla pace di Versailles
(Zonova).

Nel quadro del nuovo corso politico inaugurato all'inizio degli anni Venti
dalla NEP, volto all’affermazione di un nuovo corso diplomatico nelle relazioni
tral’'Unione Sovietica e i Paesi capitalisti, lo stabilimento di rapporti commerciali
reciprocamente vantaggiosi tra Italia e URSS costitui una base per condividere
tutta una serie di posizioni comuni contro il monopolio inglese e francese della
politica europea del post-Versailles (Chormac).

Il progetto mussoliniano di “Direttorio” europeo delle quattro potenze
(Italia, Francia, Gran Bretagna e Germania), teso alla creazione di un sistema
alternativo alla Societa delle Nazioni e ispirato piu al principio della regola-
mentazione del revisionismo che della sua prevenzione, mal si confaceva alle
esigenze di sicurezza del’'URSS — che il 18 settembre 1934 confermava la svolta
della sua politica verso 'organizzazione entrando a farne parte con un seggio
permanente nel Consiglio. La firma del Patto a Quattro (1933) € il consolida-
mento del sodalizio con la Germania in occasione dell'intervento nella guerra
civile spagnola (1936), i tentativi italiani di esportare il fascismo in Spagna, a
fronte degli sforzi sovietici di conservarvi embrioni di socialismo, incrinarono
i rapporti italo-sovietici (Chormac). In tal modo, il fallimento dei negoziati per
un accordo italo-sovietico simile a quello tedesco-sovietico stipulato nel 1939 e
la dichiarazione di guerra italiana all’'Unione Sovietica del 1941 congelarono lo
stato dei rapporti tra Italia e URSS fino al marzo del 1944.
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Dopo la caduta di Mussolini e la firma dell’armistizio, 'Unione Sovietica
fu il primo Paese a ristabilire contatti diretti con il governo Badoglio nel marzo
del ’44, riconoscendo di fatto all'Italia lo status di cobelligerante, che gli alle-
ati anglo-americani le avevano concesso solo nominalmente (Alonzi). Il gesto
confermava quella distinzione tra ideologia e strategia politica che gia aveva
connotato le relazioni dell’'URSS con I'Ttalia rispetto all’antitesi fascismo-bolsce-
vismo. Tuttavia, a partire dal 45, si manifestarono i primi mutamenti intrinseci
alla concezione del rapporto tra politica estera e politica interna, determinante
negli orientamenti dei governi De Gasperi nei confronti dell’'URSS, nonché alla
visione staliniana dell’equilibrio continentale europeo, e quindi del ruolo da
assegnare alle relazioni con I'Italia (Alonzi). Le relazioni italo-sovietiche dal 47
al ’53, nella sostanza, furono relazioni regolate dal Trattato di pace, con tutte le
implicazioni negative della non soluzione delle questioni politiche e giuridiche
ad esso collegate.

La fine dell’epoca staliniana segno I'inizio una nuova fase nelle rela-
zioni Italia-URSS. I1 Cremlino osservo il “periodo costituente” della politica
estera italiana con estremo interesse e dalla meta degli anni Cinquanta passo
a promuovere una politica di rapporti personali che fu curata direttamente da
Chruscév, nonché da altri alti dirigenti sovietici, quali A.A. Gromyko € A.N. Kosy-
gin (Salacone). Alcuni esponenti della Democrazia cristiana, in particolare il
Presidente della Repubblica Giovanni Gronchi, il segretario della DC Amintore
Fanfani e il presidente del’ENI Enrico Mattei, furono interessanti interlocutori
per Mosca. «Quando qualcuno chiedeva ad Andrej Andreevic chi degli statisti
e degli uomini politici italiani egli conoscesse meglio, lui rispondeva: “Aldo
Moro”» (Gromyko).

Ad onta delle preoccupazioni nutrite dai partiti della maggioranza par-
lamentare per un aumento dell'influenza sovietica in Italia in seguito all’allarga-
mento degli scambi commerciali (con una ripercussione diretta sugli equilibri
politici del Paese, nonché per le reazioni in ambito atlantico), negli anni Sessanta
le relazioni con I'Italia furono “esemplari” di un rapporto possibile di proficua
collaborazione, seppur nell’appartenenza a blocchi separati e distinti (Salacone).

Tale esemplarita si colloca all'interno di un’esperienza storica che vanta
una fonte inesauribile di esempi costruttivi, che testimoniano il passato e si
pongono come modelli per il futuro (Gromyko).

Uno di questi fu senza dubbio I'organizzazione di convegni italo-sovietici,
nel cui ambito maturavano discussioni in cui gli studiosi esprimevano le proprie
opinioni senza pregiudizi, per quanto gli storici sovietici fossero costretti nei
limiti delle consuetudini di un regime appena affrancatosi dallo stalinismo, ma
ancora incapace di superarne le conseguenze (Ljubin).

La percezione di appartenere a blocchi separati non escludeva, dunque,
avvenimenti che costituivano delle vere e proprie brecce nella “cortina di ferro”
che separava Est e Ovest.
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I convegni italo-sovieticiiniziarono nel 1964 e proseguirono, sebbene non
regolarmente, fino al 1986. Verso la meta degli anni Sessanta in Italia e Germania
era iniziata I'analisi scientifica del fascismo e del nazismo. Per molti storici so-
vietici e dei paesi socialisti quell’analisi cosi libera da preconcetti ebbe I'effetto
di una “rivelazione” (Ljubin). Quel forte interesse di conoscenza e comprensione
reciproca, che portava spesso a guardare, seppur in modo diverso, nella stessa
direzione, conduceva illustri cattedratici a spogliarsi volentieri dell'autorevolezza
acquisita e a mettersi in discussione, stimolati dalla ricchezza del confronto in-
tellettuale. Poteva capitare cosi che molte discussioni continuassero ad animare
i loro partecipanti anche al di fuori dei contesti ufficiali ed accademici, tra la
meraviglia e I'incredulita degli ignari che si ritrovavano ad assistervi.

Risultato di quei convegni fu I'instaurazione di rapporti di lavoro e
personali, dai quali in seguito nacquero amicizie durate negli anni e fruttuose
collaborazioni scientifiche di alto livello, una preziosa eredita per le nuove ge-
nerazioni di studiosi italiani e russi.

Lalontananza dell’Ttalia dalla linea diretta di confronto fra Est e Ovest, e
il conseguente ridimensionamento della minaccia bellica rappresentata dall’U-
nione Sovietica, era un elemento che giocava a favore dei rapporti italo-sovietici
(Arbatova). La solidita delle relazioni economiche e commerciali supero persino
le tensioni seguite all'invasione sovietica dell’Afghanistan e agli avvenimenti
polacchi durante la crisi del dicembre 1981.

Le relazioni italo-sovietiche possedevano una propria specificita legata
allo spartiacque post-bellico comunismo/anticomunismo, che si estrinsecava in
una dimensione non solo esterna ma anche interna (Arbatova). All'inizio degli
anni’8o la polarizzazione comunismo/anticomunismo non silimitava alla lotta
degli anticomunisti italiani contro la residuale influenza del PCI, ma era stata
allargata anche al settore delle altre forze di sinistra e si esprimeva nell'opposizione
traidueleader del PCI e del PSI, Enrico Berlinguer e Bettino Craxi. I comunisti
italiani, da parte loro, ritenevano di essere indirettamente i fautori del processo
di riforma dell’'URSS che prendeva corpo con la perestrojka. 11 crollo dell' URSS
e la fine del bipolarismo, tuttavia, gettarono le basi per la delegittimazione del
sistema partitico italiano e del ruolo del PCI in particolare.

Il crollo dell’URSS sublimo il mito e I'antimito di una realta autoeviden-
te, contradditoria e palingenetica, le cui manifestazioni in Italia avevano dato
luogo a tutta una sorta di interpretazioni al limite tra immaginario collettivo e
propaganda politica.

L’Unione Sovietica era stato il Paese su cui scaricare alcune delle preoc-
cupazioni, delle angosce piu profonde suscitate dalle grandiose trasformazioni
sociali, economiche e culturali che avevano accompagnato la comparsa della societa
di massa tra la fine del XIX secolo e I'inizio del XX (Ventrone). Nei primi anni
Venti, dopo I'avvento al potere del fascismo, Stati Uniti e Unione Sovietica ave-
vano incarnato efficacemente la degenerazione a cui conduceva inesorabilmente
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la modernita borghese. Dopo la caduta del fascismo, il mito negativo del’'URSS
aveva iniziato a concretarsi nello scontro tra bolscevismo e civilta cristiana: gran
parte del mondo cattolico aveva cominciato a rivedere la profonda diffidenza
tradizionalmente nutrita dalla dottrina sociale della Chiesa nei confronti del
sistema capitalistico al fine di contendere con successo la strada al comunismo
(Ventrone). Fu solo verso la meta degli anni Settanta che si produsse una visibile
frattura nei contenuti e nello stile della propaganda politica in coincidenza col
ripensamento e I'allentamento da parte del Partito comunista dei tradizionali
legami con I'Unione Sovietica.

Dal punto di vista dei sostenitori della mitopoiesi dell'URSS, la forza
d’attrazione del mito sovietico non si ¢ dispiegata nella sua realizzazione quanto,
piuttosto, nella sua incompiutezza (Valle). Il mito del’'URSS ¢ entrato nella Storia
quale prodotto di una spirale autogenetica risolventesi e non-risolventesiin sé e
per sé€. Il mito post-bellico di Stalin, quale simbolo della vittoria contro il nazi-
smo, dopo il 1956 € transitato dall’agiografia alla demonizzazione, ipostatizzata
da Chruscév con I'anti-leggenda del culto della personalita. La destalinizzazione
si € associata alla nascita di una nuova narrazione: la riforma permanente del
sistema sovietico. Con I'avvento di Gorbacév, come gia accennato, ha fatto il suo
esordio in Italia il mito della contaminazione democratica del PCUS ad opera
del PCI. Il mito del crollo delI’'URSS, nell’era politologicamente contrassegnata
dalla “fine della storia”, sembra esaurire la propria forza persuasiva se associato
all’irreplicabilita della Storia stessa, in una tensione ideale tra visioni oniriche e
suggestioni di natura cartografica riproducibili nello spazio post-sovietico (Valle).

Con il disfacimento dell’'URSS, le relazioni tra Roma e Mosca sono en-
trate in una nuova fase caratterizzata, da un lato, da cambiamenti in termini di
soggettivita internazionale dei due Paesi, dall’altro, dal recupero di quella con-
suetudine culturale e umana che in ogni epoca della storia dei popoli italiano e
russo ha costituito un fattore di naturale avvicinamento tra di essi.

Il mito dell’Italia nel tempo si ¢ sostanziato nei viaggi nella penisola di
tanti famosi rappresentanti della cultura russa. L’Italia era il Paese preferito per
isoggiorni dell’aristocrazia russa, per le vacanze di alcuni membri della famiglia
degli zar. L’Italia, “patria dell’anima” di Gogol’, era la terra verso cui anelavano i
pensieri del giovane Turgeneyv, la sua fascinazione nei confronti del “dolce Me-
ridione”, dell“amore ardente del Sud”, del “cocente Meridione”, accompagnata
dalla lettura delle “Elegie romane” di Goethe (Kara-Murza). Frutto di questa
fascinazione, lo “Steno”, composto tra il settembre e il dicembre del 1834, si
apre sullo sfondo di un Colosseo illuminato dalla luna, tra le cui rovine 'eroe
romantico recita il suo monologo notturno.

Turgenev realizzo il suo sogno all'inizio del febbraio 1840, quando giunse
finalmente a Roma. Entro nella “Citta Eterna” da solo, come aveva sognato di
fare, in un solenne isolamento. Soggiorno a Roma per circa due mesi. Leggendo
attentamente il testo di “Un nido di nobili”, che costituisce un autentico spartiac-
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que nell’'opera di Turgeneyv, ci si rende conto che i tratti generali del “nido” dei
Kalitin richiamano alcuni episodi del periodo trascorso dal giovane Turgenev
proprio nella “Citta Eterna” (Kara-Murza).

Simbolo di questa “comunanza fra anime” che trapassa le epoche, gli
accordi di cooperazione scientifica e culturale tra Italia e Russia costituiscono
un vero € proprio sistema organico di collaborazione, che si intensifica partico-
larmente nei momenti in cui il quadro internazionale si fa pitt complesso (Ric-
ceri). Un simile sistema di cooperazione, che interviene sui principali aspetti
del progresso e della civilta moderna, sulle sfide che sono comuni ai due popoli,
negli ultimi anni si ¢ esteso dall’economia ai settori del turismo e della cultura.
Le sfide globali sulle quali entrambi i governi sono coinvolti richiedono I'elabo-
razione di scenari adeguati, di visioni condivise sul possibile sviluppo futuro; e
questo ¢ proprio I'ambito nel quale la cooperazione scientifica e culturale pud
dare un contributo fondamentale (Ricceri).

L’attivismo da parte italiana nelle relazioni con la Russia ¢ frutto del
progressivo incremento della presenza dell’Italia sulla scena internazionale
registrato negli ultimi anni (Maslova). I rapporti italo-russi costituiscono “un
partenariato strategico privilegiato” e, sulla base di questo presupposto, il dialogo
politico bilaterale al livello piu alto si sviluppa intensamente, dando ottimi frutti
da ambo le parti (numerose sono le forme di cooperazione interministeriale e
interparlamentare), fino a coinvolgere direttamentre le societa civili dei due Paesi.

Grazie ad un imponente retaggio storico e culturale fatto di diversita,
complementarieta e fiducia reciproca, Russia e Italia dispongono di una solida
base politica per sviluppare le proprie relazioni bilaterali che, nel complesso,
favorisce la realizzazione di numerosissimi progetti (Maslova).

“1918-2,018: un secolo di Storia a Villa Berg” € un progetto ben riuscito.
Lo ¢ per I'alto spessore scientifico, testimoniato dall’entusiasmo con cui i re-
latori hanno accolto I'invito a partecipare alla Conferenza del 6 luglio e dalla
qualita dei contributi che qui presentiamo. Lo ¢ per il grande interesse con cui
I’Ambasciata tedesca e I'Istituto Europa dell’Accademia russa delle scienze han-
no preso attivamente parte all'iniziativa. Lo € per la cura con cui '’Ambasciata
d’Italia a Mosca ha seguito le fasi dell'organizzazione della Conferenza e della
preparazione del volume che diamo alle stampe.

Al’Ambasciatore Pasquale Terracciano e al Primo Consigliere Walter
Ferrara, che hanno fortemente voluto questo progetto, dando prova della mi-
sura in cui la diplomazia sia in grado di operare attivamente a sostegno della
scienza, va il ringraziamento di chi nella scienza realizza quotidianamente la
propria missione.
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B oco6HAKe Bepra», KoTopoe ocBewaeT Haubonee BaXKHble ANMN304bl CTO-
NeTNA NCTOPUU, B XOO,E KOTOPOro 3aBA3aJINCb AUNJIOMaTUYECKNE OTHOLWEHUA
mexnay Ntanuen, Nepmanneinn u Poccuen.

NcTopusa ocobHAKa Bepra npepcraBnsaeT cob6oi 3Ha4YuUTeNbHbIA NNacT,
CBUAETENbCTBYIOWMUNA O TOM, KaKkasl OrpoOMHas 4YacTb, Ka3asnocb 6bl, ganéxkoro
MpPOLUJIOro OXMBaET B HalleM HacTOALLEM.

3T0 NcTOpMA OPYHECKUX OTHOLIEHUI, CKIaablBalOWUXCA CMOHTaHHO,
CJTIOXHbIX B3aMMOCBA3€el, CTpaTernii, KOTopble HUKOrAa He CTaBUJIUCH NMpPEBbILLEe
KOHCTPYKTUBHOIO BUAEHUA MEXAYHapPO4HOW NCTOPUMN.

JaTta npoBepeHnA KoHbepeHLN BbiIGpaHa He clly4allHO: UMEHHO
B 0cobHfAKe Bepra 6 nona 1918 r. nponsoLwsio Tparm4eckoe youncTeo rpada
Bunbrenbma ¢oH Mupbaxa-Xapdda, ypessbiHatHOro U NMOIHOMOYHOIO MU-
HUCTpa repMaHCKOM AUNIOMaTUYECKON MUCCUU, KOTOPOW 3TO 3aaHue Gblio
npenocTaBieHO PEBOJIOLMOHHbBIM NPaBUTENLCTBOM BO rnase ¢ JIeHUHbIM nocne
nognucaHuA cenapaTtHoro Mupa c lNepmaHuen.

WNTanbAHCcKaa gunnomMaTtu4yeckana MUCCUA pa3MecTulacb B OCOBGHAKe
Bepra B 1924 r. lBaguaTtb nAatoro ¢peBpana NastaHo MaHLOHM Bpy4Yus cBou
BepuTesibHble rpamMoTbl nocna Muxanny KanumHuny. B te gHn Cosetckum Coros
BCé elé 6bln1 B Tpaype U3-3a cMepTu JleHnHa, 1 MycconmHu crnewHo pewun
HanpaeuTb B 3Ty cTpaHy MaHA30HU, 4TO6bI OTbIrpaTh PeNyTaLNOHHbIN YPOH,
HaHeCéHHbIN NITanuu BenukobputaHuen, onepeguBluel eé B gunioMmatuye-
CKOM npusHaHum CCCP. Bot noyemy MaH[30HU, B OT/IMYME OT MOCJIaHHUKA

nnﬁ MeHA 6osibllias YecTb NpencTaBuTb uspaHue «1918-2018: Bek ncrtopumn

6pPUTAaHCKOWN KOPOHbl — OBbIYHOIO NMOBEPEHHOrO B geniax, BE3 ¢ ¢ cobon
B 6arake BepuTenbHble rpamMoTbl nocna. B ckpoMHOW LepeMoHN BpyYeHuUA
BEPUTESIbHbIX FPaMoOT NpPUHAN ydyacTue Neopruit YmuepuH, BbiCTyNnUBLIUNA
B pPOJSiM NepeBoAYMKa: OH BNafesl UTallbAHCKUM fI3bIKOM N, BO3MOXHO, UMen
MTanbAHCKOE NMPOUCXOXAEHUE.

YuyepuH 6bin YacTbiM rocTeM nocosibctBa itanun, kKak u HeMeUKui
nocon B MockBe rpa¢ Bpokpgop¢-PaHTuay, KoTopbii BMecTe ¢ HapkomoMm CCCP
Nno MHOCTpPaHHbIM gerniaMm 6bl1 0QHUM U3 TBOPLOB Panansbckoro gorosopa
1922 r. Wnu pBapuaTbie roabl, 1 ocobHAK Bepra y»e cTan ogHUM U3 LEHTPOB
MOCKOBCKOW KYJbTYpbl.

MpeeMHuK Ynuepuna, Makcmm JIMTBUHOB, YeNOBEK YTOHYEHHO BOC-
NMUTaHHbIW, NPUBEPXEHHbINA 3anagHoON KyJnbType, TOXe 6bl/1 YacTbiM FrocTeM
B 0Cco6bHAKe. Mexay HUM u Ayrycto Pocco — 4yeTBEpPTbIM NpencTaBUTENEM
WNtanun B Mockee nocne Manp3oHu, Buttopno Yeppytn n BepHapao Attonu-
KO — YCTaHOBWJIUCb J0BOJIbHO CepAeYHbIe JINYHbIE OTHOLIEHMUSA.

TpunHapuaToro peka6psa 1940 r. B ocobHsaKe Bepra coctosnocb cobbl-
TWe OrPOMHOI BaXXHOCTU, Manio U3BECTHOE faxe cneuymanmctaMm no ncTopuun
AuniomMaTumn: yXuH B 4yecTb MonoTtoBa. MosloTOB HeEOXXMAAHHO cornacuncs
MPUHATb B HEM y4yacTue, YTO Bbi3Basio U3yMsieHNe B AUMNIIOMaTUYECKUX Kpyrax

28




CTOJINLbI, MOCKOJIbKY BCE 3HaJIU, C KAKUM HEMPUATMEM 3TOT YEJIOBEK OTHOCUJICA
K Nto6bIM COBbITUAM NPEUMYLLECTBEHHO CBETCKOIO XapakTepa. Ha camom pene
B TOT BEYep Ha KOH 6blsIM NOCTaB/IEHbl HE TOJIbKO UTaNI0-COBETCKNE UHTEpE-
Cbl, TO €CTb NMepcrneKTMBa LWWMPOKOMacLUTabHOro NoJINTUYECKOro coralleHus
mexnay Ntannen n CCCP, Ho, BEpOATHO, 1 caMa y4acTb NOSINTUYECKON JINHUMU,
KOTOPYIO MPOBOAWIIN CTPaHbl «KOCU».

Mocne BTopoii MUpOBOI BOMHbI 1 €€ AnnoMaTUYeCKMX NocnencTBum
ocobHAk Bepra c 1949 r. cHoBa cTas A,OMOM UTanbAHCKON gunMmuccumn. Oco-
6€eHHO C OTTenesNblo B U3BECTHbIN OCOBGHAK BEPHYJICA AyX ABaLUaTbiX roQo0B.
B 1957 r. noconbcTBO Tannm Hadan nocew,atb AHaToNMn AgaMULLInNH. 3TN
BU3UTbI AaBasiv MOJIOOOMY UTa/IbAHUCTY BO3MOXHOCTb MO3HAKOMUTbLCA
C KY/1bTYPOW CTpaHbl, KOTOPYI OH u3bpas npegMeToM CBOUX WITYQUNA, No-
CKOJIbKY COBEPLINTb 3arpaHN4YHoOEe NyTewecTBMNE B Te roabl 6b1710 [,OBOJIbHO
CJIOXKHO.

B koHue mapTa 1959 r. nepBbI/ BUSUT B 0cO6HAK Bepra HaHéc MUHUCTP
MHocTpaHHbiX aen CCCP AHppein MpoMbiKo. B TOT feHb OH 3afABWUI, 4YTO npa-
ButenbctBo CCCP npvHUMaeT NpensioXeHns Nno peleHuo gByX BOMPOCOB:
nopnvcaHuio MUPHOro aorosopa ¢ AByMsa lepMaHMsaAMUN U onpeaeneHunto IMHUIA
pa3rpaHuydeHusn B BepnuHe.

B ¢peBpane 1960 r. HacTan yepépn npe3naeHTa MitanbaHckon Pecny6anku
OxoBaHHU MpoHKN. OgHUM U3 pe3ynbTaToB BU3UTa IPOHKM cTano nognucaHue
nepBoro KynbTypHoro cornaweHusa mexnay Cosetckum Coto30M 1 3anagHbiM
rocynapcTBOM, KOTOPOE 3aJI0XMNI10 OCHOBbI AJ1M AaNibHelLWwero pasBuTusa utano-
COBETCKMX OTHOLIEHUN B 3TON cepe.

B okTAb6pe 1972 r., korpa B MockBy npun6bin npeacepatenb CoseTa
MuHuctpoB Utanun Orxynno AHOpeoTTU, 6bls1 NnoanmMcaH NTano-coBeTCKUM
NMPOTOKOJT O KOHCYJIbTaLUAX — MO CYTU, NePBbI ABYCTOPOHHUN OOKYMEHT
NosINTUYECKOro XxapaKTepa B NMocsieBoeHHY 3anoxy. Ha y)xuHe, koTopbii
NnPoBOAUJICA MO CJlydal 3Toro cob6biTua B ocobHAKe Bepra, rmaBa CoBeT-
CKoro npaBuTenbcTBa Anekcen KocbirMH ckasan cBouM cobecegHMKaM, 4TO
HeobXxoAMMOo NocTeNeHHO NpeonosieTb AeneHne EBponencKoro KOHTUHeHTa
Ha BOEHHO-MOJINTUYECKNE COIO3bl M OTKa3aTbCA OT UCMOJSIb30BaHUA CUNbl ANsA
pa3peleHna CNOpPHbIX BOMNPOCOB.

370 NULWb HECKOJIbKO CaMbIX BaXKHbIX 3NU30[4,0B, KOTOPbIE MMESIN MECTO
B CTeHax nocosibctBa ITanun n octaBunun cnep B UCTOPUN OTHOLWEHMI VTannn
n Poccun. Nictopun, nenTMOTMBOM KOTOpOM 6biia obuwas, nocregoBaTesibHan
M NOCTOfIHHasA NOTPe6HOCTb B YypaBHOBELWEHHOCTU MEXAYHapOAHOro npaBo-
nopsaaka.

Oco6HAK Bepra npopomkaeT nrpatb Ba)KHY posib B NOJINTUHECKON
M gunnomaTunyeckon uctopmum Poccumn, a TakKe B KYJIbTYPHOW XXU3HU ropopa.
Moppo6Hee 06 3TOM pacCKaXKyT B CBOUX CTaTbfAX 3HAMEHUTble UCTOPUKU U3
Ntanun, N’epmaHum un Poccun.
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f1 xoTen 6bl No6narogapuTb BCEX, KTO BJIOXUST CBOU 3HAHUA U CBOIO
CTpacTb KaK B opraHusauuio BaxHol KoHdpepeHuunm 6 nona 2018 r., Tak u B ocy-
wecTB/eHMEe 3TOro U3paHusa, YTo NO3BOJIAET HaM elé pa3 NogYEePKHYTb Ty
OrPOMHYI0 6/IM30CTb U TY CTapUHHYIO ApYx6y, KoTopana cBaA3biBaeT VTtanuio
n Poccuto, Ha npumepe nctopum ocobHsaka Bepra.

Mo cnoBam Bennkoro nucatenna FOpbKoro, «He 3HasA NPOLWIOro, HEBO3-
MOYHO MOHATb MNOAJIMHHbIN CMbIC/T HACTOSALLErO U LLenu 6yayliero».

Mackyane Teppa4y4yaHo
Mocon Utanunun B Poccuiickon Pepepauum
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~
per me un grande onore presentare la pubblicazione “1918-2018: un secolo

di storia a Villa Berg” che ripercorre i momenti salienti di un secolo di
storia durante il quale si sono intrecciate le relazioni diplomatiche tra Italia,
Germania e Russia.

La storia di Villa Berg € una storia importante, che testimonia quanto del
passato apparentemente lontano riviva nel nostro presente.

Una storia di amicizie spontanee, relazioni complesse, strategie che mai
sono state anteposte ad una visione costruttiva della storia tra le nazioni.

La data dello svolgimento della Conferenza non € casuale: proprio a Villa
Berg, il 6 luglio del 1918, si consumo il tragico assassinio del conte Wilhelm von
Mirbach-Harff, Ministro della Legazione tedesca, a cui il palazzo era stato assegna-
to dal Governo rivoluzionario guidato da Lenin dopo la firma della pace separata
con la Germania.

Villa Berg ¢ sede storica della Missione diplomatica italiana a Mosca dal
1924. I1 25 febbraio di quell’anno, Gaetano Manzoni presentava le sue credenziali
di Ambasciatore a Michail Kalinin. In quei giorni 'Unione Sovietica era ancora
in lutto per la morte di Lenin, e la partenza di Manzoni era stata decisa in tutta
fretta da Mussolini per recuperare il prestigio perduto a vantaggio della Gran
Bretagna nella corsa al riconoscimento diplomatico del’'URSS. Per tali ragioni,
a differenza dell'inviato di Sua Maesta britannica, che era un semplice incaricato
d’affari, Manzoni portava nel suo bagaglio le lettere credenziali di Ambasciatore.
Alla sobria cerimonia di presentazione delle credenziali partecipo, in qualita di
interprete straordinario, Georgij Cicerin, che parlava l'italiano e pare avesse an-
tenati di origini italiane.

Proprio Cicerin fu assiduo frequentatore del’Ambasciata d’Italia, insieme
al rappresentante tedesco a Mosca, il conte Brockdorff-Rantzau, il quale, con il
Commissario agli Esteri sovietico, fu uno degli artefici degli accordi di Rapallo
del 1922. Erano gli anni Venti e Villa Berg era gia diventata uno dei centri della
cultura moscovita.

Anche il successore di Cic¢erin, Maksim Litvinov, uomo di mondo con una
formazione culturale occidentale, fu frequentatore abituale della Villa. Tra lui e
Augusto Rosso, il quarto rappresentante italiano a Mosca dopo Manzoni, Vittorio
Cerruti e Bernardo Attolico, si stabili una certa cordialita personale.

I113 dicembre del 1940, Villa Berg ospito un evento importantissimo — un
episodio poco conosciuto persino dagli studiosi di storia diplomatica, il pranzo
in onore di Molotov. A sorpresa, Molotov accetto di presenziare al pranzo, cosa
che provoco lo stupore di tutto I'ambiente diplomatico moscovita, alla luce
della nota ritrosia del personaggio nei confronti delle manifestazioni di natura
precipuamente mondana. In realta, quella sera furono messi in gioco non solo
gli interessi italo-sovietici, e cio¢ la prospettiva di un accordo politico di ampia
portata traI'Italia e 'URSS ma, probabilmente, la sorte stessa della linea politica
perseguita dall’Asse.
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Dopo gli eventi della Seconda guerra mondiale e le sue conseguenze diplo-
matiche, Villa Berg torno ad ospitare la Missione italiana a partire dal1949. L’epoca
del disgelo, in particolare, riporto il prestigioso edificio all’atmosfera degli Anni
Venti. Nel 1957 comincio a frequentare ’Ambasciata d’Italia Anatolij AdamiSin.
Queste visite davano al giovane italianista 'opportunita di conoscere la cultura
del Paese oggetto dei suoi studi, essendo allora alquanto complicato recarsi in
viaggio all’estero.

Alla fine del marzo 1959 Villa Berg fu visitata per la prima volta dal Ministro
degli Esteri sovietico, Andrej Gromyko. In quell'occasione Gromyko annuncio
che il Governo dell'URSS accettava le proposte riguardanti la soluzione di due
questioni, la firma del Trattato di pace con le due Germanie e la definizione delle
linee di divisione di Berlino.

Nel febbraio del 1960 fu la volta del Presidente della Repubblica Italiana
Giovanni Gronchi. Uno dei risultati della visita di Gronchi fu la firma del primo
Accordo culturale tra I'Unione Sovietica e un Paese occidentale, che getto le basi
per il successivo sviluppo delle relazioni italo-sovietiche in questo ambito.

Nell'ottobre del 1972, con I'arrivo a Mosca del Presidente del Consiglio
italiano Giulio Andreotti, venne firmato il Protocollo italo-sovietico sulle consul-
tazioni, in sostanza il primo documento bilaterale post-bellico di carattere politico.
Il premier sovietico, Aleksej Kosygin, ospite al pranzo che si tenne per'occasione a
Villa Berg, volle condividere con i commensali un pensiero sulla necessita di supe-
rare gradualmente la scissione del continente europeo in alleanze politico-militari
e di rinunciare all’'uso della forza per la risoluzione delle controversie.

Quelli passati in rassegna, sono solo alcuni degli episodi piu significativi che
sisono avvicendati trale mura del’Ambasciata d’Italia e che hanno contrassegnato
la storia delle relazioni italo-russe; una storia scandita da una comune, coerente e
continua esigenza di equilibrio nell’ordine internazionale.

Villa Berg continua a svolgere un ruolo rilevante nella storia politica e di-
plomatica russa, oltre che nella vita culturale della citta, come verra approfondito
in questa pubblicazione grazie a saggi di illustri storici italiani, tedeschi e russi.

Vorrei ringraziare quanti hanno collaborato con competenza e passione
allarealizzazione sia dell'importante importante convegno del 6 luglio 2018, che di
questa pubblicazione, che ci permette di sottolineare ancora una volta, attraverso
le vicende di Villa Berg, la grande vicinanza e la storica amicizia tra Italia e Russia.

Come scriveva il grande scrittore Gor’kij «He 3Has IpOIIJIOro, HEBO3MOXKHO
MOHATD MOAJIHMHHBIA CMBICJI HACTOAIIIETO U LIeJIN Oyayliero» («Senza conoscere
il passato € impossibile capire il vero senso del presente e gli obiettivi del futuro»).

Pasquale Terracciano
Ambasciatore d’Italia nella Federazione Russa
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POBHO CTO neT Ha3apf, B CTeHax TorpalwHero nocosibctea lepmaHum, 6bin
y6uTt nocon Bunbrenbm ¢oH Mupbax-Xapdpd, kak guniomart, B UCKJIIO-
YUTESIbHO TAXENOMN U CJIOXKHOMW NOJINTUYECKON 06CTaHOBKE MbiTancA npeg-
CTaB/IATb UHTEpPECHI CBOEN CTPaHbl M MO3TOMY Masl XXepTBOMW MOJIMTUYECKOIO
MOKYyLeHWA.

Korpa rpa¢d ¢oH Mnpbax B anpene 1918 r. npnbbin B MockBy, ero ctpa-
Ha 4eTBEPTbIN ron, Haxopunacb B COCTOAHUM GecnpeueneHTHON BOWHbI, YKe
YHECLIEN XN3HN MuUnnmoHoB nopaen. Xota Poccna popmanbHo 3akntounna
Mup c NlepMaHCKMM pelxoM, HO Ha rMy6OKO YHU3UTESIbHbIX ycnoBusax. 1 Bcé
3TO — NPV HOBOM POCCUINCKOM peXXuMe, KOTOpbI 3agyMas OT UMEHM MUPOBOWA
peBonOLUM pacluaTaTb BeCb CYLL,ECTBYOWNIA MUPONOPASOK.

To, 4to rpady ¢poH Mupbaxy nopy4unsin CTosNb CIIOKHYIO, ECNIN HE NPaKTU-
YECKUN HEBbIMOTHUMYIO MNUCCUIO, FOBOPUT O TOM, HACKOJIbKO BbICOKO LLEHUIUCH
ero cnocobHocTn. Ero »Xm3sHeHHbIN NyTb 6bin1 HEOGbIYEH €Lé U MOTOMY, YTO
€My, O4HOMY N3 o4YeHb HEMHOIMX KaTOJIMKOB, yaanocb caenaTtb B [epMaHuu
npu Bunbrenbme Kapbepy B MUHUCTEPCTBE MHOCTPAHHbIX Aenl.

Mpu6bbiB B MocKBy, rpad ¢oH Munpbax 3aHANCA TeM, 4TO Bcerga 6bis1o
3apadvel UNIoOMaToB: OH MOMNbITasCA NOHATL cuTyauuto B Poccum, yctaHOBUTD
KOHTaKTbl C HOBbIMW B/TaCTAMU 1 o6pucoBaTb AJ1A CBOEro npaBuTesibcTBa Ba-
puMaHTbl NOSINTUYECKNX AeACTBMIA. [py 3TOM ero geATeNnbHOCTb OTpaXkana Mup
HWYEM He OorpaHMYeHHON AepXHaBHOW MNOJIMTUKN HaLlMOHalNbHbIX rOCYAapcTB,
KoTopble B MMpoBoOW BoliHE BNevaT/fAloLLLe NPOAEMOHCTPUPOBAIN, KaKyto pas-
PYWUTENbHYIO CUTY OHU MOryT 06pywnMTb Ha MUp. MHoroe B Tol NONIUTUKE,
KoTopyto npepctaBnan rpad Mupbax, BO3SMOXHO, CErofHA NOKa)keTcA HaM
HenpaBWJIbHbIM U JOCTOWHbBIM OCYXAEHUA, HO HaM He criefyeT pacLeHMBaTb 3TO
KaK ero JIN4YHY0 OWNGBKY, y4UTbIBas, NOA KaKUM faBjieHNEM OH Toraa Haxoauscs.

3a npouwepve rogbl MHOrMe UCTOPUKW HarNoMmMHaIM HaM O TOM, YTO
npuBeno K Ha4yany NepBoii MNPOBOW BOWHbI, U 3TO HAMOMUHaHUE CNYXWUJ10 ANA
Hac npepocTepexeHneM. Begb Ta BoiHa npoaeMoHcTpupoBasia, HaCKOJIbKO
6bICTPO MOXET PYXHYTb Hall LLUBUIN3aALUOHHbIA NOPALOK, €C/IN MNOJIMTUKN He
rnpusioxaT BCe CBOU YCUJIMA K COXpPaHEeHUo Mupa n noppaepxanHuio banaHca
Cc cocepfAMu, ecnu UX AencTeua 6yayT onpenenATbCA HauWOHaNbHbIMU Aep-
YXaBHbIMN MHTEPECAMU N CTPEMJIEHMEM K 0BpETEHUIO HOBbIX TEppUTOPUNA. JTnwib
cnycTA MHoro et nocrie rubenun rpada Mmupbaxa v No nToram AByX MUPOBbLIX
BOWH yAanocb opraHu3oBaTb cocyliecTBOBaHUe HapogoB EBponbl Ha ocHoBe
061X NpaBu U Ha NMPUHLMNAaxX MeXayHapoagHoro npaea.

FepmaHusa n NItanua, koTopble Ha MOMEHT youincTBa nocna Mupbaxa ewé
6bl/IM NPOTUBHUKaMUN B BOWHE, TeNepb ABMATCA OOHUMU U3 CaMbiX 6JIN3KUX
cotlo3HukoB B EBponelickoM cotose, Hap, pa3BUTUEM KOTOPOIO Mbl MPOJO/IKUM
cBoto pa6oTy. [ToMHA 06 3TOM, A1 0c060 XoTen 6bl No6narogapuTb nocna ra-
nbAHcKol Pecny6nuku MNackyane TeppayyaHo 3a ero roToBHOCTb NPeAoCcTaBUTb
3paHue noconbctBa Ntanmm gpna meponpuAaTvA B NnaMATb o rpade Mupbaxe.
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fl oueHb pap, YTO 6yAyLLME FOCTM Ballel pe3MaeHL N CMOTYT NONyUYUTb Npen.-
cTaBJieHMe 1 06 3TOM 3MNn304e, CTOJIb BaXXHOM AJ19 UCTOPUU MOEI CTpaHbl.
Y6uiictBo rpada ¢poH Mupbaxa 6b1710 HacTblio CMEPTOHOCHOW 60pb6bI
Mexay pakumaMn u pasropasluelica MpaxaaHcKol BoliHbl B Poccuu. Mpumeva-
TeNbHO, YTO M caM y6uiiua rpada Mupbaxa B 1929 r. nan »epTBOWN CTalIMHCKUX
penpeccuii. fl pag, 4YTO B HalweM NaMATHOM MepOMNpPUATUM MPUHANM y4yacTue
M npeacTaBUTENU npaBuTenbcTBa Poccuu u 4To aTa TAXKENanA rnaBa Hawux
B3aMMOOTHOLEHUI ABUNACcb NOBOAOM AJ1A eCcTa NPUMUPEHUS.

Propurep ¢poH ®puy
Mocon ®epepatuBHoit Pecny6nunku NepmaHuna B Poccuiickon ®epepaumm
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sattamente cento anni fa tra le mura dell’allora Ambasciata di Germania, fu
E ucciso ’Ambasciatore, il conte Wilhelm von Mirbach-Harff, che, in qualita
di diplomatico, in circostanze politiche eccezionalmente difficili e complicate,
cerco di rappresentare gli interessi del proprio Paese e per questo cadde vittima
di un omicidio politico.

Quando il conte Mirbach arrivo a Mosca, nell’aprile del 1918, il suo
Paese si trovava gia da quattro anni in uno stato di guerra senza precedenti,
che aveva gia portato via la vita di milioni di persone. La Russia, per quanto
formalmente, aveva concluso un trattato di pace con il Reich germanico, ma a
condizioni profondamente umilianti. E tutto cio era avvenuto sotto il nuovo
regime russo, che a nome della rivoluzione mondiale meditava di scuotere dalle
fondamenta l'ordine mondiale esistente.

L’incarico affidato al conte Mirbach, una missione tanto complessa, se
non praticamente impossibile da eseguire, ci dice quanto fossero altamente
apprezzate le sue capacita. Il suo percorso di vita fu particolare anche perché
egli solo, tra pochissimi cattolici, riusci nella Germania guglielmina a fare
carriera nel Ministero degli Affari Esteri.

Giunto a Mosca, il conte Mirbach si occupo di cio che ha sempre co-
stituito il compito dei diplomatici: cerco di capire la situazione in Russia, di
stabilire contatti con le nuove autorita e di tracciare possibili alternative di
linea politica per il proprio governo. In cio, la sua attivita rifletteva il mondo
della politica di potenza senza limiti degli stati nazionali, i quali nella guerra
mondiale avevano dimostrato in modo impressionante quale forza distruttiva
fossero in grado di rovesciare sul mondo. Molto in quella politica che il conte
Mirbach rappresentava, oggi potrebbe sembrarci sbagliato e degno di condanna,
ma non bisogna giudicare cio alla stregua di un suo personale errore, tenendo
conto di quale pressione egli subisse allora.

Negli anni passati molti storici ci hanno rammentato i motivi che por-
tarono allo scoppio della Prima Guerra Mondiale e questo ricordo ci ¢ servito
da monito. Quella guerra dimostro quanto velocemente puo crollare il nostro
ordine civile, se i politici non profondono tutti gli sforzi possibili nel mantenere
la pace e nel sostenere ’equilibrio con i vicini, se le loro azioni sono determinate
dagli interessi nazionali di potenza e dal tentativo di annettersi nuovi territori.
Solo molti anni dopo la fine del conte Mirbach, e in conseguenza di due guerre
mondiali, si € riusciti ad organizzare la coesistenza dei popoli d’Europa sulla
base di regole comuni e sui principi del diritto internazionale.

La Germania e I'Italia, che al tempo dell’omicidio del conte Mirbach
€rano ancora avversarie in guerra, adesso sono tra gli alleati piti prossimi l'u-
no all’altro nell’Unione Europea, allo sviluppo della quale noi continuiamo a
lavorare.

Ricordando questo, vorrei ringraziare in modo particolare ’Amba-
sciatore della Repubblica Italiana Pasquale Terracciano, per la sua pronta
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disponibilita nel mettere a disposizione l'edificio dell’Ambasciata d’Italia per
I'evento in memoria del conte Mirbach. Sono molto contento del fatto che i
futuri ospiti della Sua residenza potranno avere contezza di questo episodio
cosi significativo per la storia del mio Paese.

L’omicidio del conte Mirbach fu parte della lotta mortale tra fazioni
e della guerra civile divampata in Russia. E da notare che lo stesso omicida
del conte Mirbach, nel 1929, cadde vittima delle repressioni staliniane. Sono
contento che alla nostra commemorazione abbiano partecipato anche rap-
presentanti del Governo della Russia e che questo difficile capitolo dei nostri
rapporti sia occasione per un gesto di riconciliazione.

Riidiger von Fritsch

Ambasciatore della Repubblica Federale di Germania
nella Federazione Russa
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HaCTOFlLIJ.ee n3paHune rNpUypoyYeHo K cobbiTUIO CTONIETHEN OaBHOCTU —
ybuncTtey 6 niona 1918 r. nocna NepmaHum rpada Bunbrenoma ¢oH Mup-
6ax-Xapda B roctmHo ocobHsaKa C.I1. Bepra, roe pa3mewanacb repMmaHcKas
punnomaTtmnyeckan Mmmccus. Tparnyeckme cobbITUA TOM IMNOXU CTalu MNOBOPOT-
HbIM MOMEHTOM B POCCUNCKOM N MUpoBoM uctopuu. lpopackana ycagbba ceMbu
Bepros nepexxuna Hemano nepuneTuin B cBoen cyabbe. B pasHoe BpeMA B HeN
pasmMeLLanncb AunsioMaTuyecKne MMCcCmMu, NCNoJTHUTENbHbIN KoMuteT Mexay-
HapoAHOro KOMMYHUCTUYECKOrO MHTEPHaLMOHana u gaxe obwexuntne. Cno-
BOM, CTEHbl J,OMa, FAe HbiHE pacnosaraeTca nocosibcTeo itanum, nponntaHsl
MCTOpPUEN, X0 KOTOPOW HEMOCPEACTBEHHbIM 06pa3oM OTpaXkasiCA Ha XU3HMU
camoli ycagb6bl.

B 2017 r. noconbcTBO ITanum KypupoBasno BbiNycK 6nectawero nsga-
HWUA, BCELLesIo NOCBAWEHHOIO «UTasbAHCKOMY ocTpoBy» B MockBe — ropog-
ckon ycapbbe Bepra. B BbiIcOKOXy[,0XeCTBEHHOM CTWUJIe B HEM paccKa3saHo 06
y6paHCTBEe OCOGHAIKA U apXUTEKTYPHOM aHcam6brne TBopeHus N.C. BoruyoBa,
O KpOMoT/INBOW pecTaBpaLMOHHOW paboTe, UHNLUNPOBaHHOW nocnioM tanuu
Yezape Mapuen ParanbuHu (3aBepumnsiero ceoto muccuio B 2017 r.), o cobbl-
TUAX NPOLUSIOro N HeJaBHEro BpeMEHU, KOTopble NpeBpaTuvN AoM B [leHe)XHOM
nepey’sike B NPM3HaHHYIO KyJIbTYPHYIO NJIOWafKy POCCUNCKON cTonmubit.

[Ona HacTosAwero nagaHna cobbiTuaA 6 niona 1918 r. ABUIuCb oTnpaBHOM
TOYKON UCTOPUKO-MOJSINTONIOFMYECKOIro uccriegoBaHmna 06 oTHoweHusax Poccun
1 UItannu. ABTopbl KHUI'M — N3BECTHbIE POCCUNCKUE, NTallbAHCKUE U HEMELLKNE
y4é€Hble, NpeacTaBfoWme passinyHble WKOJbl U HAYYHO-UCCiefoBaTeIbCKue
yupexpeHusa. Kpome Toro, aBTopbl KHUFM — HE TOJIbKO UCTOPUKU, HO U QUNJIO-
MaTbl, CNeLmanucTbl B 0611aCTU MeXAYHAaPOAHbIX OTHOLEHUN, O6LL,eCTBEHHbIE
M nonutuyeckue peatenn. BugHboie cneunanncTbl B cBoen o6a1actu, OHM 06b-
€AVHWUNCD AR TOro, YTo6bl MPOINTb CBET Ha pPa3/InyHble CTPaHULLbl MPOLLIOro
M HacTosfLero.

HoBu3Ha npepcTaBfieHHOro uccnefoBaHUA COCTOUT B KOMIMJIEKCHOM
aHannse MeXXayHapoaHo o6CTaHOBKMU, OCBELWEHUN paHee He U3YYEeHHbIX
ManonsBecTHbIX ¢paKTOB. ABTOPbI KHUIM paccMaTpuBatoT COObITUA CTONIETHEN
[aBHOCTU Mopj, pa3HbIMU yrilaMu, UCMoJib3yA pas/inyHble NOAX0Abl, YTO B KO-
HEYHOM CYETe Mo3BOJIAET COCTaBUTb LUIMPOKOE MHEHNE HE TOJIbKO O ABYCTO-
POHHUX oTHoweHuAX Poccuu ¢ Ntannen n NepmaHuen, Ho u cpopmupoBaTtb
npeacTaBiieHUE O MeXXAYyHapOoOHOW NOBeCTKe OHA.

KHura coctouT na Tpéx yactei. NepBan nocBsAwWeHa HENOCPEACTBEHHO
anusopy ybuncTtea rpada Mupbaxa n ero BIMAHUIO HA COBETCKYI UCTOPUIO
M MexppyHapopaHble oTHoweHnA. BTtopaa 4yacTb pacckasbiBaeT O COBETCKO-
MTanbAHCKMX OTHoWweHUAX nocne OKTAGPbCKOW peBosIlOLUN BNIOTb A0
nepuopa nepecTpoiikn. TpeTbA YacTb pacKpbiBaeT COBPEMEHHbIE acnekKThl

1 MoconbctBo NTanum B MockBe. OcobHnak Bepra / MoconbcTo NTtanuu
B Mockse. M., 2017. 312 c.
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B3anmMooTHoweHunn Poccun n Utannm, a Takke obpaliaeTtca K npobneme Boc-
npuaTtna CCCP B Ntanuun, Mudam, HeKOoTopble N3 KOTOPbIX XUBbI A0 CUX NOP.

CtpemneHue Poccuu n Itanmm K noHMMaHu1IO ApYyr Apyra Tak e
CWJIbHO, KaK 1 eflaHne ABYX HapoAoB pa3BuBaTb MOA0TBOPHbIA Ananor Ha
BbiCclleM ypoBHe. [MoarotosneHHoe usgaHne BHOCUT CBOIO IENTY B U3y4eEHME
COBMECTHOW NUCTOPUM, B pacluMpeHne MHOFOYUCIIEHHbIX CBA3el ABYX CTpaH.
Yem nyywe Mbl 3HaeM CBOE npowsioe, TeM fierye pewatb Npobaembl U BMecTe
maTn Bnepén. PoccMncKo-ntanbAHCKMUE OTHOLIEHUA HamMoJsIHEHbl HE TOJIbKO
CcOo6bITUAMU, HO N IMOLMAMU. Takoe codeTaHNe onpepaensaeT YHUKasbHbIA Xa-
paKTep Halnx cBA3EMN.

XoueTcA HapeATbCA, YTO YNTATENMN STON KHUTMM OWYTAT AbIXaHUE UCTOo-
puM c €€ cTpaHuL, NO4YYBCTBYIOT CBA3b BPEMEH, HaNQ YT OTBETbl HA HEMPOCTbIe
BOMPOCbI, 3aUHTEPECYIOTCA TEMaMM1, KOTOPble CTaHYT NPeaMeTOM HOBbIX Ha-
YYHbIX N3bICKaHWUMN.

Anekcem Npombiko, EneHa MacnoBa
NHctuTtyT EBponbl PAH
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a presente pubblicazione ¢ dedicata ad un avvenimento che ha avuto luogo
Lun secolo fa: I'uccisione, il 6 luglio 1918, del’Ambasciatore Wilhelm von
Mirbach-Harff nel salotto di Villa Berg, sede della Missione diplomatica tedesca.

Gli eventi tragici di quel periodo segnarono una svolta nella storia russa
e mondiale. La residenza della famiglia Berg ha avuto un destino tumultuoso.
Ha ospitato missioni diplomatiche, il Comitato esecutivo dell’'Internazionale
Comunista, addirittura una foresteria. Le mura dell’edificio dell’attuale Am-
basciata d’Italia sono letteralmente impregnate di una storia il cui corso ha
segnato la vita del palazzo stesso.

Nel 2017 ’Ambasciata d’Italia ha curato una pregevole pubblicazione
dedicata all’“Isola italiana” a Mosca, la residenza della famiglia Berg. Il volume
offre una raffinata descrizione degli interni del palazzo e dell’ensemble archi-
tettonico creato da Pavel Boicov, dell’accurato lavoro di restauro avviato su
iniziativa dell’allora Ambasciatore d’Italia Cesare Maria Ragaglini, degli eventi
del passato e dei giorni nostri che hanno reso la villa sita in DeneZnyj pereulok
un punto di riferimento della vita culturale moscovita'.

Gli eventi del 6 luglio 1918 hanno costituito il punto di partenza per I'in-
dagine storico-politica sui rapporti tra Russia e Italia intrapresa nella presente
pubblicazione. Gli autori, tra cui si annoverano affermati studiosi russi, italiani
e tedeschi, diplomatici, specialisti nell’ambito delle relazioni internazionali,
noti esponenti di differenti settori ed istituti di ricerca, hanno unito le loro
forze per gettare luce su alcune pagine del passato e del presente.

Lanovita delle ricerche esposte nel libro risiede nell’analisi complessiva
della congiuntura internazionale e nella trattazione di fatti sinora poco cono-
sciuti. Gli autori esaminano gli eventi di un secolo fa sotto vari punti di vista e
attraverso diversi metodi di ricerca, e questo permette non solo di ricostruire
la dinamica dei rapporti bilaterali tra Russia e Italia € Russia € Germania, ma
anche di comprendere aspetti del quadro internazionale pit generale.

Il volume si divide in tre parti. La prima ¢ dedicata all'uccisione del
conte Mirbach e alle ripercussioni che essa ha avuto sulla storia sovietica e
sulle relazioni internazionali. La seconda parte esamina i rapporti tra Unione
Sovietica e Italia a partire dalla Rivoluzione d’ottobre fino alla Perestrojka. La
terza parte si concentra sugli aspetti attuali dei legami italo-russi, analizza la
percezione dell’'URSS in Italia e i miti sopravvissuti sino ai giorni nostri.

Il desiderio dei due Popoli di conoscersi a vicenda ¢ forte quanto quello
di sviluppare un intenso dialogo ad alto livello tra i nostri Paesi. La presente
pubblicazione vuole essere un contributo allo studio della nostra storia co-
mune, all’'ampliamento dei molteplici legami tra Italia e Russia. Migliorare
la nostra conoscenza del passato ci aiuta a risolvere le difficolta e ad andare
avanti insieme. I rapporti italo-russi sono carichi non solo di avvenimenti ma

1 L’Ambasciata d’Italia a Mosca. Villa Berg, Ambasciata d’Italia a Mosca, Mosca
2017, 312 pp. ill.
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anche di emozioni ed € proprio questo connubio a determinare 'unicita delle
nostre relazioni.

Auspichiamo che i lettori di questo libro avvertano il respiro della
storia che emana dalle sue pagine, percepiscano il nesso tra le epoche, trovino
risposte a non facili domande e si interessino ad argomenti che diventeranno
spunti per nuove ricerche scientifiche.

Aleksej Gromyko, Elena Maslova
Istituto Europa dell'Accademia russa delle scienze
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